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infinitivnich a gerundialnich slovesnych tuakteré samy funguji v néalzené
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Complementation of infinitives and gerunds compared
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present sources of literature.
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Uvod

Tato diplomova prace se zabyva zkoumanim rézdkomplementaci
infinitivnich a gerundialnich slovesnych tuakteré samy funguji v naalzené
véteé jako podndt. Je rozdlena do dvou hlavnickasti, a to teroretické a
praktické. Nedilnou sausti je také fehled excerpt, ze kterych cely vyzkum
vychazi. Tato excerpta pochazeji ze csmmych zdrdj odrazejicich izné
stylové roviny (odborny, publicisticky a wecky funieni styl).

Teoretickatast, ktera je nadale roddna na dalSi kapitoly, se z&tuje
na vys¥tleni definic a termit (jako podndt, extrapozice, inicialni pozice,
nefinitni slovesné formy, aktualni¢mé ¢lenéni, gerundium, infinitiv atd.),
které jsou paebné k pochopeni tématu i pro dalSi praci. V tésti jsou takeé
nastirny zakladni hypotézy, které potom vyvraci, nebopa&opotvrzujetast
prakticka. Mezi 8 pati nagiklad tvrzeni tykajici se tzv. end-weight, tendence
gerundialniho podeiu k tématénosti aj.

Prakticka ¢ast se zabyva zkoumanim, zdaiippdré nakolik, se
systéemo¥ |iSi délka a slozitost infinitir a gerundii. | tato¢ast ma své
samostatné kapitoly (jako jsou zdroje, rozloZerfinitivi a gerundii do
jednotlivych funknich styli atd.), kde mezi nejpodst&jai pati ty, které se
piimo tykaji rozdil v komplementaci gerundiélnich a infinitivnich séenych
tvani. Klicovou slozkou tétocasti je vyzkum autentickych fiklada
obsahujicich hdi gerundialni, nebo infinitivni podéh Zjistené informace
jsou, pokud je to mozné, porovnavany s tvrzeningewlicimi se v teoretické

gasti.



TEORETICKA CAST

1. Podnt

Podn#t je zakladnim ®tnym ¢élenem, ktery je obsaZzen ve vSech
finitnich wtach, s vyjimkou ¥t rozkazovacich (ve 2. osélsingularu, nap
shut the doodrnebo jde-li o elipst Nezbytnost podstu v angliting je dana
jeji analyténosti, kde jsou jednotlivéstnéclenské funkce signalizovany pozici
ve \te - negastji se podndt objevuje v preverbalni pozici (tzv. inicialni)izv
1.1), s vyjimkou ¥t tazacich, kde stoji podinza gFisudkem, nebo jednéa-li se
o prisudek slozeny, klade se za prvni slozku tohotoutveedy za sloveso
urtité, a s vyjimkouidce se vyskytujicichét s inverzi §o do I., Long live the

Queen). DalSim mozZnym postavenim je tzv. extrapozicg)(1.

! Elipsou rozumime jednak vynechanicitych vyrazi, ale také vysledek tohoto
procesu. Elipsu pak chapeme jako Utvar srovnateMiou, cast&né vSak nelplny, nelvazde
chybi rekterécleny. Toto vypudini ¢leni je pak vazano na jisty specificky lingvisticky meb
situatni kontext. Absence ,nadbytecho’ ¢lenu neubird nic na sémantice, jedna se spiSe o
posun stylisticky.

S elipsou secasto setkdvame wbré mluveném jazyce, n#ép u rekterych
frazeologizovanych vyrdz (thank yo). Dale niize k elipse dojit u stejného podm po

souradicich spojkachnd or, but

He squeezed her hand but <he> met with no respdisker et al., 1999:
156)

Depending upon the location in the clause, we dstinduished between initial
ellipsis, medial ellispis and final ellipsis. Omims of elements which are recoverable from the
linguistic context may be called textual ellipsiis occur in coordinated clauses, comparative
clauses, question-answer sequences and other tontiesre adjacent clauses are related in
form and meaning (Biber et al., 1999: 156).



Poji se se vSemi typy sloves a spates pgiisudkem niZze vytvdit vétu
bez gitomnosti dalSich &tnych ¢leni, jedna se pak o zakladni strukturu SV.
Shoda podritu s gisudkem v osab a cisle je omezena na 3. osobu
V pfitomnémcase.

Ve tSirg pripadh je podnét vyjadiovan podstatnymi jmény nebo
z4jmeny. Je prodj tedy charakteristick&d ‘noun phrase’. Dale vSakét jako
podmet mohou fungovat ndp infinitivy, gerundiaci vedlejSi ty. Z toho
vyplyva, Ze k realizaci podétu slouzi i ‘infinitive clauses’,ihg-clauses’ nebo
finite clauses’.

Z hlediska sémantického vyjade podnét negasgji konatele
slovesného ge (agent), ktery rive byt jak Zivotny, tak neZzivotny, a to
piedevSim u sloves &Rich. S mnoha slovesy statickymi pak je pétm
recipientem. V pkterych gipadech se pod¢hidentifikuje s prosedkem nebo
nastrojem factics can win you these games.atd. Pokud se jedna @&taé
podnety, tam je sémantika jinA — v naSeniipadt se jedna o podéy
infinitivni a gerundialni, které vyjadji d¢j, a uz realny,¢i hypoteticky,

aktualni, neaktualni atd.

1.1 Inicialni pozice

Jak jiz bylo napsano vyse, podinse po formalni strance v anglické
vété odliSuje od ostatnich jmennychétmych ¢lend predevSim  pozici.
,Postaveni podetu je uteno modalitou a druheméty’. (DuSkova a kol.,
2003: 390)

Pro anglicky podrét je typicka inicialni pozice, tedy postavenieg@
piisudkem, a to ve&dach oznamovacich a zvolacich (az na malé vyjimky).
Pred podndtem tak vedle vyrakz nez&lenénych do ¥tné stavby a spojek
mohou stat pouzefisloveina ugeni mistagasu, zfisobu, piciny apod.



Our Indian had reached the bottom of the steps mom he walked
straight over to the bicycl¢R. D., 111)

1.2 Extrapozice

Extrapozice je specificky anglickou vazbou, ktexaopvykla pro ¥tny
podnet, v naSem fipact se budeme d&novat extrapozici infinitivnichgi
gerundiélnich slovesnych tdar ve funkci podmnitu, to znamena Ze se tyto
formy objevi v postverbalni pozici, a to ¥ipadech, kdy fisudek obsahuje
adjektiva, nap possible, easy, hard, diffiult, usuassential, foolish, good,
necessaryaj., substantiva typpleasure, trouble, task, wamistakeaj. nebo je
v prisudku obsazeno sloveso tyfake, embarass, please, amasa.

DalSim charakteristickym rysem této vazby je zajoienvyskytujici se
v inicialni pozici a pedjimajici vlastni infinitivni podit. Takovétoit byva
také nazyvano jako tzv. prazdné. ‘The dummy subjeist frequently used in
the ordinary subject position, anticipating a fnibr non-finite clause in
extraposition ..." (Biber et al., 1999: 155)

It would not be difficult [to do that].
It was nice [sharing this train with you]S.K., 161)

Na tomto mist je tteba uveést, Ze interpretaitese u fiznych autoi lisi,
napiklad vySe zmisny Biber toto § vnima jako dummy subject, neboli tzv.
prazdné. Jini autd (DusSkova, 2003; Quirk, 1985) vSak tuto interpoéta
popiraji a chapou takoué jako anticipé&ni. ‘Clauses with extraposed subject
must be distinguished from superficially similaragses in whichit is a
personal pronoun or empty ‘prop’ subjektts good to eafie ‘This (fish, etc)
is good to eat’)It’s lovely weather to go fishitidQuirk et al., 1985: 1392)
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U nekterych ¥t s extraponovanym infinitivnim poditem je mozné
vyjadiit konatele dje, a to pomoci iedlozky for, nebo pipadré pomoci
piedlozkové vazby ef (u adjektiv jako clever, right, crazyatd., rtktera

piidavna jménaifpousti jen toto vyjaieni, nap. nice).

It"s almost impossiblr Egypt to become fanatiNG 9-2006, 40)

It was niceof youto do it.

Uziti extrapozice také souvisi s aktualnitnym clenénim. ‘If the
content is discourse-new, then extraposition i®ssary. ... Furthemore, in that
case, the choice between extraposition and normosii#on is shown to
depend on (i) the discourse status of the prediaate (i) whether it is the
predicate or the subject which provides the togpithe following discourse.
(Miller 2001) To ov8em neznamenda, Ze kazdy extrapany infinitivni
podnt je pouze rematicky (viz. 6.1.3), protoZe pro tak@odntt je mozna

jak rematénost, tak i témagnhost.

1.3 Postpozice

Postpozici rozumime situaci, kdy pogtmestoji ve svém distinktivnim
postaveni na zatku Wty, ale z gjakého divodu dochazi ke zémé
slovosledu, nejedna se vSak o extrapozici. V naflgdh pikladu je

postpozice zfisobena zapornymor.

There was nothing reverent about reading, nor weadmgthe only
thing you could do in this paper forefi. S., 90)

11



Typickym prikladem postpozice je postaveni padin po Wt¢ s

existencialninthere

There is suffering in the world, whether mentalpbiysical. (NG 12-
2005, 96)

2. Nefinitni slovesné formy a ¥ty

Nefinitni slovesné formy jsou tveny slovesy, ale samy o sobtvai
jen redukovany piet slovesnych kategorii (ndklad nemaji standardni systém
¢asl — jsou schopny vyjadvat pouze satasnosti prediasnost atd.) a forem
(nag. nezachycuji jednotné nebo mnoigo). DalSim jejich typickym rysem
je fakt, Ze se wthto strukturach neobjevuji modalni slovesa {nagn,could,
may, mugta pomocné slovesdo. Na druhou stranu se vSak u nicliza
objevovat pomocnéhave v predgitomném ¢ase abe vtrpném rod a v
pribéhovémcase.

K nefinitnim slovesnym tvam sefadi to-infinitiv?, infinitiv bez to®,
gerundiund a participium.

‘Gerunds and infinitives rank among non-finite véooms in English,
occupying and intermediate position between theb vand the noun and
displaying a variety of verbal and nominal features comparison with the

finite verb forms they have a reduced set of vedastgories they can express.

Z To-infinitiv tvoii ¢asticeto a sloveso

® Infinitiv bez to je v angléting nazyvan ‘bare infinitive’. Forma se sklada jednéeluz
lexikalni baze, bez sufixu nebo modifikace.

* Gerundium je slovo odvozené ze slovesného zaktadhoci sufixu-ing, které funguje jako
podstatné jméno.

® Participium, neboli ficesti, dale jestrozliujeme na ifitomné (infinitiv +-ing) a minulé
(past participle). Formatnseiadi k gidavnym jméim.
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On the other hand, they can constitute the basmoffinite clauses operating
as a range of clause elements which are considgpexlly nominal.” (Smolka
2006).

Pri uzivani tyto slovesné formy vytiiavéty, které také chapeme jako
nefinitni. Takovéto struktury byvafiasto zavislé. Jsou kompakjEi a méss
explicitni nez ¥ty finitni a v porovnani s nimi mohou vyjatl pouze

redukovany p&et slovesnych kategorii. Nap

1. a)l don’t knowwhat to write about.
b) I don’t knowwhat | should write about.

2. a) Crossing he lifted the rolled umbrella high and pointedstoow
cars, buses, speeding trucks, and cabs.
b) As he was crossinghe lifted the rolled umbrella high and

pointed to show cars, buses, speeding trucks ahsl. ca

Abychom mohli nefinitni ¥ty interpretovat, je pééba pouzit voditka
z Wty hlavni nebo také velndiasto ze SirSiho kontextu.

‘Non-finite clauses are distinguished from finitasgely but not wholly
by the inflectional form of the verb. Clauses wheseb is a gerund-participle
or past participle are always non-finite, and thed®se verb is a preterite or
present tense form (or irrealisere are always finite: only the plain form
appears in both clases of clause.’ (Huddlestoruful2002: 1173)

V anglicting se vyskytuji iti zakladni typy nefinitnich &t: infinitive
clause§ ing-clause$ a ed-claused Tyto & druhy se znéng lisi s ohledem
ke gramatickym rolim, které zastavajire®evsim infinitivni a gerundialnity
mohou zastavatadu syntaktickych roli, a to nappodnét, extraponovany
podntt, predmét, sowast NP, vedlejSi &y prisloveiné atd., coz vyplyva

® Jak uz napovida nazev, tytdty jsou tvdceny pomoci infinitivu.
" Tyto wty tvori bud gerundium, neboiftesti gitomné.
8 Ed-clauses jsou tdeny fFicestim minulym.
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z jejich ¢ast&n¢ nominalni povahy. Oproti tomwedclauses maji mensi
univerzalnost nez vyse zndime \&ty.

‘In non-finite clauses, there is often no subjeahd the relevant
participant must be supplied from the surroundiext.tWhere the subject is
expressed in non-finite clauses, it is a noun @hfase. it cannot be a clause)
and always precedes the verb phrase.’ (Biber €1299: 125)

3. Valence

Pojmem valence (v tomtofipad prisudkova valence) rozumime
schopnost fisudkovych vyrai vazat na sebeétné ¢leny. Formou, p&tem a
obsazenimeéthto ¢lent raznymi druhy vyra# jsou dany tzv. zakladnigtné
struktury. Vyrazy, které uzivame, mohou bytdbwnewtné (kam paf
piedevsim substantiva a vyrazy adverbialni), netinéy vyjadené vedlejSimi
vétami.

‘Every verb can occur with specific patterns ofuda elements, called
valency patterns. All such patterns contain a subject@mcontain additional
adverbials. They are therefore differentiated by tbre clause elements that
follow the verb in a basic clause.’ (Biber et 4B99: 380)

Existuje @t hlavnich valednich struktur: slovesa intranzitivni
(zakladni struktura SV), monotranzitivni (SVOd),tranzitivni (SVQOy),
komplexrg tranzitivni (SVQC, / SVO4A) a sponova slovesa (SYCSVA).
Nékteré typy sloves mohou byt jak intranzitivni, ta&nzitivni.

Téchto @t zakladnich valemich struktur dale fdZeme roz&it o
struktury, kde je sloveso dogimo vedlejSimi ¥tami, a to jednoducha SV +
complement clause a také tranzitivni strukturaresipétem SVO +

complement clause.
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‘The complement clause patterns are displayed atgbar as it is often
problematic whether they should be classed as mamsitive, complex
transitive, or ditransitive. For example, a clawdach fills the role of object
semantically may not behave like an object syrtatiyi. Similarly, it is often
uncertain whether a noun phrase occurring betweegarla and a following
infinitive should be regarded as a direct objecthef preceding verb, or part of
the complement clause with the following infinitivEBiber et al., 1999: 384)

Stejnym z@isobem funguji ve &¢ i infinitivni a gerundialni slovesné
formy, to znamena, Ze maji st&jjako finitni slovesa schopnost vazat na sebe
ostatni ¥tné prvky, nebt obsahuji sekundarni predikaci, kterd&@zm velmi
casto nabyt #né formy. ‘Neither the infinitive nor the gerundsas a
preposition to connect a post-verbal NP, unlessptieposition is part of the
valency or the verb ... This means that, at lelasoretically, they have the
same potential range of complementation.’ (Smak&6)

4, Aktualni vétné ¢lenéni

Uziti a uspoadani vyraé ve vypovdi je ukovanoiadou okolnosti,
jednu z hlavnich roli i ném hraje zamr mluwiho a jeho vypogdni
perspektiva, kter4 se odrazi v rozdilné zavazrigstii vypo¥di. Na zaklad
toho rozliSujeme informaci starou, kontextaxapojenou, a informaci novou,
kontextow nezapojenouCast vypoedi s kontexto¥ zapojenou informaci pak
nazyvdme vychodiskem vypédi a cast kontexto¥ nezapojenou jadrem
vypowdi. Kontextova zapojenosti nezapojenost jsou jedmi z faktoiti
aktualniho ¥tnéhoclereni.

Dale mizeme rozliSovat komunikai ¢lenéni, a to na téma a réma
(focus). Jedno z pojeti je, Ze tématem chapeme dem se mluvi, a rématem

to, co se o témattikd. Témacasto splyva s vychodiskem. ‘It is necessary to

15



distinguish between formal sentence structure &ié. A he latter concerns the
way the sentence is incorporated itno the mateagatext out of which is that
arisen. The theme is defined as “that which is kmowat least obvious in the
given situation, and from which the speaker proséethe rheme is defined as
“that which the speaker states about, or in regardhe theme of utterance”.
Sentences opening the discourse may be themelessentirely rhematic.
Elements constituting the theme and those constfuthe rheme may be
interspersed with one another. The theme and/orriieene may contain
accompaying elements...’(Mathesius in Firbas, Gadkd 975: 22)

Firbas rozdlil faktory ovliviiujici téma a réma diyt zakladnich bodt

1. kontext — zapojenost, nezapojenost,

2. slovosled,

3. sémantika,

4. intonace, ktera je vSak uplatnitelna pouze u miéherprojevu.

Biber (1999: 897) uvadi, Ze veitach je Bzn¢ prinejmensim jeden
rématicky bod, ktery se #eci vaze k mistu, kde ‘nuclear intonation/stress
would fall, and whichever clause element includais point thereby gains
some prominence or emphasis. The general pringiplerning the placement
of focus is that of end focus, i.e. that focus @mmally placed on the last
lexical item of the last element in the clause.’

Ve wtach se takéasto objevuji prvkyizné velikosti, slozitosti a vahy.
‘There is a preferred distribution of elementshie tlause in accordance with
their weight called the principle of end-weightethendency for long and
complex elements to be placed towards the end ofaase...Since heavy
elements typically also carry a substantial newormiation load...” (Biber et
al., 1999: 898)

Pokud budeme posuzovat typické rokgnych ¢lent ve vztahu k FSP,
zZjistime, Ze podwt, ktery je pro nas nejpodstéjsi, byva nejastji tématem
(ovSem pedevSim nominalni podity u wtného podnitu to plati caste&ne),

coz souvisi s pevnym anglickym slovosledem, kdy peelintt vyskytuje
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prevazrie v inicialni pozici, zatimco tendenci anginy je klast jadro vypokdi

na konec ¥ty. Na druhé strahmize byt inicialni podrét i rématem, a to
piedevsim ve spojeni se slovesy a slovesnymi fraddere vyjaduji existenci
nebo objeveni se na s&erPrevazie rématicky je také pod#h v extrapozici,

COZ Ofgt potvrzuje tzv. ‘end-focus’.

5. Gerundium

Jak jiz bylo zmigno vySe, pat gerundium k nefinitnim slovesnym
formam, které zaujimaji fpchodnou/sedovou pozici mezi slovesem a
podstatnym jménem. Tragti¢ je chapano jako slovo odvozené ze slovesného
zakladu pomoci sufixuing, které funguje jako podstatné jméno, coz ho
zahrnuje mezi jmenné slovesné tvary. Vedle jmenmysin se vSak u & stale
do jisté miry projevuji rysy slovesneé.

Jmenné rysy se vyzoai:

» schopnosti fungovat jako podtmpredntt a také vytvei jmennoucast

piisudku:
Reducingsupply chain costs can be diffic(lLE-S, 10)
He likesswimming
The pain was almost time pdstaring.
» vyskytem pedlozky ged gerundiem:

| was congratulatedn having finishedmy studies.

* moznosti weni gerundia fivlastiovacim padem nebo zajmenem:
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The doctor insisted attne child’s stayingn bed.
Excuseamy interruptingyou.

Ke slovesnym ry@m pati:

» stejna pedlozkovaci bezgedlozkova vazba jako fundujici sloveso,
nag. waiting for you, watching TV

» schopnost tviit ¢inny a trpny rod (viz tabulka 1).

* rozliSovani¢asu gitomného a minulého — pro vyjéhi sodasnostici

piedtasnosti (viz tabulka 1).

Tabulka 1 — pfehled gerundialnich tvani

gerundium ¢inné trpné
piitomné studying being studied
minulé having studied having been studigd

Vedle jiz vySe zmignych syntaktickych roli (pod#éh, predmet, jmenna
cast grisudku) se mze gerundium objevit jako extraponovany peatintast
noun phrase a vedlejs¢ta adverbialni atd.

Tradiini gerundium musi byt odliSeno oihg-participia (gicesti
piitomného), se kterym je forméalmotozné. ‘The primary difference between a
gerund and a participle, therefore, is that whilg@aaticiple is functionally
comparable to an adjective, a gerund is functignetimparable to a noun.
There is also a secondary difference: that gerwhasnot combine with
auxiliaries in the way that participles do.’ (Hudslion, Pullum, 2002: 81)

Inviting the twins was a bad mistake. [gerundium]

Those living alone are most at risk. [ptitomné participium]
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Pro gerundium je ffiznané pedevsim vyjatbvani konkrétniho
realizovaného &e nebo udélosti, ktera je velndasto spojena s minulosti.
Nebo mu také velmiasto byva , narozdil od infinitivufisuzovana obe@si

platnost.

5.1 Gerundium ve funkci podmétu

Gerundium, jak jiz bylo uvedeno wgichozi kapitole, zastava celou
fadu syntaktickych roli a jednou z nich je prdankce podmitnd, a to u sloves,
kterd gipouseji podmet vétny. Pati sem pedevSim slovesa vyjadjici raizné
pusobeni na mentalni a citovy st@larm, trouble, worryaj.)

U nékterych &t s gerundialnim podétem je mozné vyjad konatele
déje, bul’ pomoci pedlozky for ve forme predn¥tu, nebo nize mit formu

posesivni.
Finding the single version of the truth when it esnto sales figures is
challenge for any organizatioLE-N, 5)

My forgetting her name was embarrassi(@uirk et al., 1985: 1064)

Hovorime-li o pozici takového podétu ve struktie wty, nabizi se dv

moznosti, a to pozice inicialni (preverbalni), nebrtraponovana. Prvni

------

5.1.1 Inicialni pozice gerundialniho podnitu

Inicialni neboli preverbalni pozice je u tohoto uypodnétu, ve

srovnani s extrapozici¢i inicidlni pozici infinitivniho podnstu, vysoce
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frekventovand. ‘Although we mentioned that extratpms is usual for clausal
subjects, there is an exception wiimg clauses which occur very naturally in
ordinary subject position.* (Quirk et al., 1985:923

Ensuring first class benchmarking is a key aimhese Awards(LE-M,
3)

Terrorizing any potential enemy is the full-timéb jof E. burchellii
soldiers.(NG 8-2006, 146)

Writing it down on paper was not difficu(R. D., 198)

Fakt, Ze pro gerundium je typicka inicialni pozicepuvisi se
skute&nosti, Ze gerundium vyjaégie nco realného, jasného nebo

dokorteného, tudiz znameého, coz podtrhuje tendence ctingli ¢init

(ptedevsim preverbalni) poditrtématem.

5.1.2 Extrapozice gerundialniho podnétu

Gerundium se v extrapozici, Vv porovnani se stejneazbou

s infinitivnim podn&tem, objevuje jen velmi mélo.

"It’s fun watching birds, " Peter said. "It’s a lotore fun than shooting
them."(R. D., 80)

‘Extraposition of—ing clauses is in fact uncommon outside informal

speech. ... Some common informal examples are:

It wouldn’t be any good trying to catch the buQUuirk et al., 1985:
1393)
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Pouze ve dvou ffpadech se setkdvame s pravidelnou extrapozici
gerundiélniho pod#itu, a to u vazbyt’s no use / goadMisto it se zde také

muze objevovathere

It"s no use telling him that. X There’s no goodrayover spilt milk.

The —ing clause often shows itself incompletely adapted the
extraposition construction, notably by being resistto bearing the main
information focus (Quirk et al., 1985: 1393).

5.1.3 Existencialni konstrukcehere is

Zvlastni ¥tny typ tvai podnEtové gerundium po existencialni
konstrukci there is ktera napovida o existenci nebo objeveni smké

skute&nosti, \&ci, nafg.:

There was skating and tobogganiffuskova a kol., 2003: 572)

Podle DuSkové ma tato konstrukce v zaporné gomodalni vyznam
(vyjadiuje pogreni moznosti). Ale Quirk popisuje, Ze takovyto kgnstrukce

muze mit dva vyznamy, a to jak modalni, tak i nemodal

There was no mistaking that screafiNo one could mistake that
scream.’]
There was no shouting, no merry-making:No shouting, merry-

making...took place.’]
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‘Furthermore, there is potential ambiguity not onblong the
modal/nonmodal dimension but also along the (tiaalt) gerund/deverbal-

noun dimension. For example, sentence can be meterpin three ways:

There’s no writing on the blackboard today.

as a modal ‘gerund’:
‘We can’t write on the blackboard today (becausdaee no chalk).’
as a nonmodal ‘gerund’:
‘We are not going to write on the blackboard todsince all our work
is going to be oral).’
as a nonmodal deverbal noun:
‘There’s nothing written on the blackboard todagcduse we haven't
used this classroom).’
The sense of the third sentence is doubtless mxmrected than either.” (Quirk
et al., 1985: 1292)

5. 1. 4 Gerundialni podnét z hlediska funkéni vétné perspektivy

Gerundialni podrt ma sklon k vyjatbvani tématu, coz souvisi s jeho
pievazrie inicialni pozici, a také gastym uzivanim gerundia k vyjéhi
néceho realného, jasného nebo dot@meho. Tématickd tendence je vSak
patrna i u extrapozice.

Takovyto podnit tedy &tSinou vypovida o &aké ¢innosti, ktera jiz
probéhla nebo stale jeStprobiha, a tudiz je znama, mag pedchoziho

kontextu.
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Leading with the reins can also send conflicting signals to hioese.
[T] (WH, 13)

Stoji-li gerundialni podrt v preverbalni pozici na Zatku celého
textu, nebo v nadpisu, je zajimavé, Ze byva tak@ivéasto tématem. Vychazi
to z jeho tendence vyjaavat dje realné.

Skimming the waves saves fBIS, 23)

Rématem se tento podtrstava v pipac, kdy stoji gred slovesy nebo
slovesnymi frazemi ozwiajicimi existenci nebo objeveni se na scéwiz.

vyse).

6. Infinitiv

Infinitiv se stejré jako gerundiuntadi k nefinitnim slovesnym twvéam.
Je tvden ¢asticito a slovesentThe traditional practice for citation of verbs is
to cite them with the infinitival markeo, as into be to take and so on. That is
an unsatisfactory convention, becausetthes not part of the verb itself. It is
not a (morphological) prefix but a quite separasynfactic) word...’
(Huddleston, Pullum, 2002: 84)

Vyjadiuje slovesny & abstrakt® bez Zetele k jeho realizaci (zejména
je-li v preverbalni pozici), je tedy spojen s hygtatkou udalosti, na rozdil od
gerundia, kteréiggdevsim vyjatlje udalost konkrétni, realnou.

Na rozdil od gerundia nema infinitiv tolik jmennyoysi (z €chto dvou
je totiz gerundium nominadjsi). Pro oba spot®a je schopnost fungovat ve

vété jako podndt, predmet a tvai jmennoucast gisudku. Stejd tak zastava i
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dalSi syntaktické role, n&pextraponovany pod#h cast NP, vedlejSi &a
adverbialni atd.
Vedle &chto uvedenych jmennych fyse projevuji i rysy slovesné,
jsou jimi:
» schopnost tviit ¢inny a trpny rod (viz tabulka 2).
» rozliSovéanicasu pitomného a minulého (viz tabulka 2).

» tvoreni tvai prostych a ptbéhovych (viz tabulka 2).

Tabulka 2 — piehled infinitivnich tvar a

infinitiv p Fitomny minuly
prosty €inny to study to have studied
pruabéhovy ¢inny to be studying to have been studying
trpny to be studied to have been studiegl

6.1 Infinitiv ve funkci podmeétu

Infinitiv, jak uz bylo napsano, zastavazné syntaktické role, jednou
Z nich je moznost, fungovat jako po&minfinitiv zde pak vyjatuje c&j, ktery
se v pisudku ztoto#uje s jinym &jem. Risudek vé&chto vazbach byva
verbonominalni s hodnoticim adjektivemeasgy, necessary, foolish, hard,
ridiculous, usual.). nebo substantivenm(stake, way, pleasure, task. pog.
obsahuje sloves@barras, pay, please, take, disturb, delight, eays

U nekterych &t s infinitivnim extraponovanym poditem je mozné
vyjadiit, konatele dje pomoci pedlozkyfor ve forme prednttu — v gipack je-

li to nutné:

It is impossible for them to burn me because themo heat in them.
(R. D., 128)

24



Z hlediska umisgini infinitivniho podn&tu ve struktiie Wty mame d
moznosti — inicialni pozice a extrapozice, kdytdr zmigna je vysoce

frekventovana.

6.1.1 Inicialni pozice infinitivniho podmgétu

Preverbalni pozice se u infinitivniho pogm, ve srovnéni s extrapozici
nebo inicialni pozici gerundialniho podim, vyskytuje v omezené i
nejbsznejSi je v akademické préze, coz souvisi se stykstic preferenci

autora.

To ignore that fact is like ignoring the elephamthe room(IHT, 1)

V této struktitle se také rive objevit konatel ge vyjadeny pgedlozkou
for, ktery se objevuje na &atku &ty pred gerundialnim podéem.

For you to give up now would be trag{Quirk et al., 1985, 1182)

Volba inicidlni pozice fed EZnejSi extrapozici souvisi také
s aktuélnim ¥tnym ¢lenénim. ‘In nearly every case when a pre-predidate
clause is used, it marks the information in thelause as being topical and is
anaphoric to the preceding discourse. In many casespredicatdo-clauses
are used in a series, to highlight a parallel dgwelent of topics across
sentences.’ (Biber et al., 1999: 725)

DalSim moznym faktorem ovliwjicim vybkér inicialni pozice
infinitivniho podmétu je gramaticka slozitost konstrukce, ktera zajerpednu

a vice frazi neboé&, nasledujicich hlavnietny predikat (klasicka je struktura
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to-clause +be + to-clause). ‘Extraposition is avoided in this caseduse it

would add yet another clause to the complex pastipate structure.

To expect Europe to become a single warm cultuash lis simply to
mistake the nature of the European identi(@iber et al., 1999: 726)

6.1.2 Extrapozice infinitivniho podmétu

Umisgni infinitivniho podn&tu v této pozici je velmi frekventované.

‘Extraposed constructions should be regarded as uhmarked choice

whenever ao-clause functions as logical subject of a main sgau(Biber et

al., 1999: 725) Vtéto vazZbje pak pisudek nejasgji verbonomindlni

s adjektivem nebo substantivem.

Vedle adjektiv tvéicich jmennoutast gisudku a typicky se pojicich

s extrapozici -impossible, possible, difficult, hgrd mizeme (dle Bibera)

rozclit adjektiva vyskytujici se s infinitivnim poditem v extrapozici dort

zakladnich skupin:

adjektiva poateby nebo dlezitosti: essential, important, vital,

necessary.

It"s important to offer a generous returns poliflyE-M 8)

ajdektiva lehkosti nebo obtiznodgtifficult, hard, tought, easy, easier.

It's easy to judge President Hugo Cha\eiG 8-2006, 13)

adjektiva hodnoticibad, best, better, good, nice, worse, wonderful,

awkward, (in)appropriate, convenient, criminal, dusnsome,
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desirable, dreadful, foolhardy, fruitless, improperteresting, logical,
(un)reasonable, safe, right, unseemly, sick, snsittpid, surprising,

useful, useless, wise, wrong.

Price and timing are usually the main deciding fastin choosing a
transport company, but it is wise to consider evaspect before
making your decisior{fWH, 157)

Ne¢ktera adjektiva ve verbonominalnintigudku pak mohou byt dale
modifikovana pislovci jakotoo, very, always, so, enougtd.

Ernie, the dangerous, backward child, was playiagngs now, and it
would be very unwise to spoil his fgR. D., 93)

It is easy enough to understand how immigrantsl&C, 8)

Podstatna jména vyskytujici se jak@st verbonominalnihofsudku a
slovesa, ktera se jakdipudek poji s extraponovanym infinitivnim po&tem,
uvadi Huddleston (2002: 1252): podst. jmistake, offence, pleasure, task,
way, slovesaamuse, cause, cost, delight, disturb, embarrassuroto, pay,

please, take

It would be a pleasure to have supper with {&uD., 114)

DalSi mozna slovesa uvadi Biber (1999: 714): ‘Tleeefew verbs that
control extraposetb-clause, the most common being the copular envhen
it combines with a predicative noun phrase or pséjmmal phrase to make up

a complex main clause predicate:

It"s up to you to make an appointment.

It’s for others to offer...

27



It is still an adventure to travel...

Dale Biber poukazuje na slovedwlp které se také vyskytuje ve
strukture s extrapozici. A zmuje se také o slovesake,které chape ve smyslu
potieby — extraponovany infinitivni podthpak signalizuj&innost zavislou na
této poteks.

It may also help to set out(Biber et al., 1999: 714)
| took twenty years to come back this tig&K., 184)

Samozejme i v téchto strukturach lze vyjdd konatele dje pomoci
piedlozkyfor, nebo pipadré pomoci pedlozkoveé vazby ef, a to u pidavnych

jmen typunice, kind..

A tremendous and almost unbearable excitementestaobiling up
inside him, and it was not easy for him to hid¢Rt. D., 53)

It is uncharacteristic of him to notice what's gpion outside, he is so
fed up with his surroundings(L. S., 48)

Biber (1999: 725) vysitluje dalSi divod, pra@ je ¢astjSi extrapozice:
‘From a processing perspective, pre-preditatelause are disruptive, because
the embedded complement clause must be proceskweé beaching the main
clause predicate. Because they are not operatimigrusevere production
constrains, writers can choose to disregard théemmnece for placing heavy
constituents after the main clause predicate, aasigsing pre-predicatt-

clauses when they serve other discourse functions.’
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6.1.3 Infinitivni podmét z hlediska funkéni vétné perspektivy

Infinitivni podmét na rozdil od gerundialniho mé&itsi tendenci byt
rématem, ale vylatena samazjmé neni ani tématnost, a to i v fipad
extrapozice.

Nachazi-li se v pozici inicialnifpvliada u B téemattnost, ktera vychazi
Z jiz vySe zmigné tendence angtiny klast na z&atek vypoedi mére dalezité

prvky, které uz jsou ndfklad znamé ziedchoziho textu.

To describe the importance of weemingly old teabgiek is not

necessarily to celebrate the(NS, 47)

DalSi rozdil mezi infinitivnim a gerundialnim poétam z hlediska FSP
je patrny vtom, jaky ¢ oba vyjaduji. Zatimco gerundium vyja&dje &
realny, ktery se stal, nebo se prédehrava, tudiz znamy, infinitiv ozhge
déj hypoteticky, tedy potenciabmeznamy.

V n¢kterych gipadech mZe infinitiv vedle dje hypotetického
vyjadiovat také & konkrétni a je #kdy obtizné ufit, pro kterou moznost se

rozhodnout.

7. Rozdily v komplementaci gerundii a infinitivi ve funkci

podmétu

Z predeSlych vyzkur tykajicich se komplementace gerundialnich a
infinitivnich slovesnych tvar (Quirk, Greenbaum, 1985; Smolka, 2006 atd.)
pievazrié vychazelo, ze gerundium ma kratsi komplementakziimignitiv, a to

jak vinicalni pozici, tak v extrapozici. Mym Ukore bude, na zaklad
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autentickych piklada, tato tvrzeni potvrdit, nebo vyvratit. ckteré mozné
hypotézy Ize vSak vyvodit jiz ztpdeSlé teoretick&asti.

Prvni z nich nmize byt fakt, Ze se gerundium vyskytujéeypazre
v inicialni pozici, tedy v klasickém postaveni palmma byva velmicasto
tématicky, coz souvisi jednak stendenci aigly ¢init z podn&tu téma,
jednak ze schopnosti gerundia vyjaeht konkrétni realizovany éf nebo
udalost, ktera je velntiasto spojena s minulosti. Tato udalost nekgstu pro

nas zname, tudiz neni nutna dalSi rozsahlejSi kemmaitace.

Hearing that story was like breathing clean air fthre first time in
days.(NG 12-2005, 10)

Na druhé strahinfinitiv se vyskytuje pedevsim v extrapozici, kde mé
vétSi tendenci k rémainosti, a takécasto vyjaduje hypoteticky & nebo
udalost, je tedyreba pouzit vice pnikk popsani takovéhoegnebo udalosti.

Dale zde mizeme poukazat na tzv. end-weight principle (vizbeBiet al.,

"Meanwhile it has become hard if not impossiblénd any large sites
near the northern segment of the M25 orbital mosyrwaround
London", says StorefLE — S, 34)

Toto také popisuje Quirk (1985: 1361): ‘Consequerniflthe infinitive
is associated with “new” information, while the ged with “old”, it does not
come as a surprise that the infinitive should hkenrger and more complex
complementation, since new information has to lgéedtmore fully than the
given.’

‘While even initial superficial examination of thdata suggested
differences in length between sentences contaimfigitive and gerundial

subject clauses respectively (particularly obvianmisthe graphical form), a
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more detailed analysis proved that the differeneeie far from accidental: the
complementation of the infinitive predicates is sigtently longer and contains
more clause constituents per predication thanahgérunds.” (Smolka, 2006)
Infinitivni slovesné tvary jsou také, narozdil odrgndialnich, velmi
casto doplany predmétnymi védlejSimi wtami, které jsou dalSimuastodem

delSi komplementace infinitivnich podta.
It"s important to note that this strategy dependssomething else: the

inability of Democrats to play by the same rulesgo on offens€IHT,
8)
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.  PRAKTICKA CAST

1. Zdroje

V této ¢asti diplomové prace je mym cilem na zakladyzkumu
autentickych gikladi urcit, jakym zpisobem, rozsahem a délkou se od sebe
lisSi komplementace infinitivnich a gerundialniclov@snych tvar ve funkci
podnetu. DalSicinnosti, kterou se budu zabyvat, je nahlizet na sgtuktury
z hlediska aktualniho&tnéhocleréni atd. Samazjmeé sowasré budu zjiséné
informace porovnavat s tim, co jiz bylo konstatavarteoretick&asti.

Vyzkum vychazi ze ziskanych s@snych zdrdj, které jsou rozéleny
do ti prisluSnych funknich styli — odborného, publicistického a tleckého
(viz. tabulka 3). Do vyzkumu neni zahrnut mluveayyk, ale wita forma se

zde objevuje, a to v poddipriméiedi (viz. nize).

Tabulka 3 — prehled pouzité literatury

FS Tituly Zkratky
Logistics EuropeCentaur Communications Ltd., LE - N
Londod, November 2006
Logistics EuropeCentaur Communications Ltd., LE - M

 |London, March 2006

[

& |Logistics EuropeCentaur Communications Ltd., LE-S

% London, September 2006
New ScientistReed Business Information Ltd, NS
England, January 27, 2007
Sowell ThomasMigrations and Cultures - a World M&C
View, Basic Books, USA, 1996

% International Herald TribungThe New York Times, IHT

% [Frankfurt, Wednesday, October 4, 2006

9 . . . . .

S Natlor_}al GeographicNational Geographic Society, NG 8-2006

a |Washington, August 2006
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National GeographicNational Geographic Society,| NG 12-2005
Washington, December 2005

National GeographiclNational Geographic Society, NG 3-2007
Washington, March 2007

National GeographicNational Geographic Society,| NG 10-2006
Washington, October 2006

National GeographicNational Geographic Society, NG 9-2006
Washington, September 2006

USA TODAY Gannett Co., Inc., Arlington, Monday}  ;ga Today
August 28, 2000

Western Horsemamestern Horseman In€olorado WH
Springs, August 1996

Dahl Roald, The Wonderful Story of Henry Sugar and R D.

> Six More Puffin Books, NY, 1988
§ King StephenSkeleton Crewutura, London, 1986 S. K.
)§ Paulsen GHatchet Macmillan Children’s Books, G. P

London,1996
Sage LornaBad Blood Fourth Estate, London, 200(L L. S.

Jak je patrné z tabulky, igvlada publicisticky styl, coz se ale
neprojevuje na ptu priklada (viz. graf 1). PedevSim v @i uvedenych
casopisech National Geographic, ktery v ramci pudilckého funkniho stylu
muzeme dale specifikovat jako styl popul&mawny, jsem naSla jen paimeé
malé mnozstvifikladi (50 — paimérne 10 giklada na jedertasopis). Narozdil
od toho nap v jedréch novinach International Herald Tribune jsem oltgev
23 piklada.

Na nasledujicim grafu (graf 1) je ¥idrozloZeni vSech 362 ziskanych
piikladi do jednotlivych funknich styh. Jak uz jsem se zminila vySe,cpb
tituld nemusi pimo korespondovat s pem gikladi. To je nejpatrgSi u
umeéleckého funkniho stylu, kde jsem zétyr titula ziskala 137 fklada
(pramérng 35 giklada na jednu knihu). Po#énné dost fikladi se vyskytuje i
v odborném stylu, kde jsem ¥tp zdrojich naSla 120i#fklada (pramérné 24
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piikladi na zdroj), zatimco v publicistickém stylu, jak jsg&ém naznéla vySe,
vychazi na 8 titul 105 gikladi (asi 13 piklada na titul).

Graf 1 — Pcdtet priklada v jednotlivych FS

@ Odborny FS
[ Publicisticky FS
OUmelecky FS

105

Ve vyzkumu jsou zahrnuty i¢které giklady, které jsou spiSe hrani
nebo okrajové. Jedna séedevSim o struktury, kde se jaktigudek objevilo

slovesaake které bylocasto spojeno séjakym ¢asovym udajem.

It will take time for these economies to reach \AhestEuropean

standards but they already represent highly lusmatimarkets for
Western CPG suppliers and retaile(sE — N, 17)

| took me forty minutes to make a drive that usuaiily took seven or

eight.(S. K., 146)

Pokud se ve vyzkumu v jednééty objevily dva koordinované
predikaty, peoitala jsem kazdy z nich jako samostatnou jednokdayz byly
koordinované infinitivni predikaty, veétsine z piipadi doSlo k elipse —

vynechantasticeto pred druhym infinitivem.

Choosing the correct mobile devices and employirghagement
technology such as DMS can make a big contributiowards
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extending the life and usability of mobile devics,well as lowering
the overall total cost of ownershifLE — N, 10)

It is unrealistic to stop and call owners on a gaasis if everything is
going well.(WH, 158)

Na tomto mist bych se je$trdda zminila o zajimavychiifladech,
které se v &kterych ze zdrdj objevily. V jednom pipact Slo o paralelni
struktury, kde poditem bylo gerundium a to se také objevilo jako ¢t
piisudku. V druhém ifljpadt se jednalo o paralelni struktury infinitivnich

struktur.

Managing international logistics is not like managi an extended
domestic supply chaifLE — S, 30)

It would be easier to find a building undamagedHKatrina in New
Orlean’s Ninth Ward than to locate a reputable dienscientist who
doubts that human activity is warming the Ea(thG 8-2006, 76)

DalSim gikladem, ktery stoji za zminku, je tzv. pseudoictefntence
(identifikacni struktura), ve které dochazi k vytknu¢kterého z ¥tnych ¢lena
pomoci na z&tku umisiné uvozovaci &y swhat. ‘A special construction
which gives both thematic and focal prominence padicular element of the
clause is the cleft sentence, so called becauké@des a single clause into two
separate sections, each with its own verb...Theiduseleft sentence occurs
more often, however, with theh-clause as subject...Progressive or perfective
aspect in the original sentence is regularly reges] in thewvh-clause of the
pseudo-cleft sentence. With the progressive, tipeciss equally reflected in
the non-finite clause.’ (Quirk, Greenbaum, 19734 4417)
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What is more challenging is to understand how uleskivorkers from
southern China would become retailers throughouttlseast Asia and
in the Caribbean and North AmeridM&C, 8)

2. RozloZeni infinitivia a gerundii do jednotlivych FS

Na prvnim mist bych rada uvedla rozlozeni infinitivu a gerundii

v celém vyzkumu, a to z hlediska extrapozice aaim¢ pozice.

Graf 2 — Infinitivy a gerundia — extrapozice / inidalni pozice

O Infinitiv v extrapozici

M Infinitiv v inicialni
pozici

B Gerundium v
extrapozici

B Gerundium v inicialnj
pozici

198

Z grafu je Zetelrt vidét prevladajici poet infinitivnich slovesnych
tvari v extrapozici, coZ je z&f@inéno vysSim pétem giklada umgleckého
stylu, kde se tento typ vyjéehi podmdtu vyskytuje, ve srovnani s ostatnimi
styly (viz graf 5), ve vysoké rd. Velmi mélo se ve vyzkumu objevuje
gerundium v extrapozici, které, jak jiz bylie¢eno v teoretickécasti, se
vyskytuje gedevsim v neformalreci, v naSem fipadt pouze prosednictvim
piimé feci nebo rozhovoru. Po&nné maly je také vyskyt infinitivu v inicialni

pozici. Ve vyzkumu (v uleckém stylu — viz. graf 5 a v publicistickém stylu
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viz. graf 4) se dale objevilyitpriklady tzv. postpozice, které v tomto grafu

Zaznamenany nejsou.
V néasledujicich iech grafech bych rada nazia, jakou ngérou se

jednotlivé slovesné tvary vyskytuji v jednotlivy@iinkenich stylech. Satasti

je i vyskyt €chto tvafi z hlediska jejich pozice.

Graf 3 — Odborny styl

O Infinitiv v extrapozici
B Infinitiv v inici&ni pozici

62 B Gerundium v
extrapozici

B Gerundium v inicialni
pozici

Z tohoto grafu je patrné, Ze v odborném femikn stylu se objevuje
relativne shodny peoet infinitivnich tvah v extrapozici a gerundialnich tvar
v inicialni pozici. Pouze ojed#ty je vyskyt infinitivu v inicialni pozici, coz
ovSem plati viceménpro cely vyzkum. Nulovy vyskyt gerundia v extrambz
v tomto stylu je bezesporu igoben tim, Ze tato forma se objevujedevsim
v neformalnireci (viz. Quirk et al., 1985: 1393), ktera se aledborném stylu
vétSinou nevyskytuje, a to ani v podolpiimeé feci, praw z divodi daneé

odbornosti.
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Graf 4 — Publicisticky styl

O Infinitiv v extrapozici

M Infinitiv v iniciélni
pozici

B Gerundium v

54 extrapozici

B Gerundium v
inicialni pozici

B Gerundium v
postpozici

V publicistickém stylu je podokinjako u odborného stylu téth
vyrovnany pondr mezi infinitivnimi tvary v extrapozici a gerundtidmi tvary
v inicialni pozici, narozdil od stylu uteckého (viz. graf 5). Také se zde
objevuje nejvysSi pmt p@ikladi infinitiva vinicialni pozici ze vSech
prozkoumanych styl a‘koliv v porovnani s infinitivem v extrapozici nebo
gerundiem vinicialni pozici jde pouze o zanedlvgiel mnozZstvi.
V publicistickém stylu se nevyskytuje Zadnkiklad gerundia v extrapozici —
duvody jsou stejné jako u odborného stylu. Také jzelm nasla jedentipad
gerundia v postpozici, ktery se v tomttigact vyskytuje po konstrukdhere
is.

There is suffering in the world, whether mentalpbiysical. (NG 12-
2005, 96)
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Graf 5 — Umélecky styl

O Infinitiv v extrapozici
B Infinitiv v inici&lni pozici
O Infinitiv v postpozici

B Gerundium v
extrapozici

B Gerundium v inicialni
pozici
B Gerundium v postpozic

Na tomto grafu je patrny té dvojnasobny péet extraponovanych
infinitivnich slovesnych tvdr, oproti gerundialnim tvém v inicidlni pozici,
ackoliv tyto tvary byly ve zbylych dvou stylech téirvyrovnané. Pro tento styl
je také specificky vyssi vyskyt gerundii v extrajgoz v jednom pipact se
jednalo o pimou tfe¢, ve zbylych Slo fedevsSim o autorovo vypréwvi v 1.
osolz jednotnéhciisla. Déle se zde také objevilyipady postpozice, a to jak

gerundia, tak infinitivu.

3. Rozdily v komplementaci

Pti zkoumani rozdfl v komplementaci gerundialnich a infinitivnich
slovesnych tvar ve funkci podnitu jsem vychazela z délky a slozitosithto
struktur a déle z gou slov, které byly satésti struktur doplujicich nefinitni

piisudek.
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Délkou je chapan pet wtnych ¢leni a slozitosti pdet zavislych
vedlejSich ¥t, které rozviji zakladni pod¥tmou vazbu. P&et slov pak vychazi
Z paitu slov, které obsahuji ldudané ¥tnécleny, nebo vedlejSidty.

Pokud se v textu objevily dva koordinovan&né ¢leny, paitala jsem
kazdy z nich jako samostatny konstituent. ddefji se objevovaly
koordinované pedmety, jako napiklad v nasledujici &é&, kde jako
komplementace slouzi struktura;,@,, A.

And while the Benelux countries may seem the ob\ptace to put a
DC from a geographic and transport standpoint,ahalso be hard to
find landand_labourin these countriegLE-S, 32)

Stejna situace plati i Wipad koordinovanych vedlejSich év
komplementujicichifedevsim infinitivni nebo mértasto gerundialni predikat.

V néasledujicim fikladu jsou d¢ koordinovaneé that-clauses nasledujici
infinitiv to say

It may sound noble to say that cultures are medéhgrent, not better
or worse in any way, and that it is all a matter pérceptions and
preferencestM&C, 381) [that O and that O]

Objevil-li se u ¥t s infinitivnim predikatem konatelége vyjadeny
pomoci pedlozky for, pctitala jsem tuto slozku také jako samostatny
konstituent.

It's common for the mothete have wanted to ride and not have had

the opportunity, which means the parents often ipecstudents too.
(WH, 123)
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Stejre tak i u konatele e vyjadeného pomoci fipdlozkové vazby
sof. Tento pipad se vSak v mém vyzkumu vyskytl pouze jednouo ai

nasledujici wty.

It"s uncharacteristic_of hinto notice what’s going on outside, he is so

fed up with his surroundings (his parish, his pnidL. S., 48)

V piipact, Ze se ve &t¢ objevily dva koordinované infinitivni nebo
gerundiélni predikaty, které &y spole&nou komplementaci vyskytujici se za
druhym z predikdt, u prvniho predikatu jsem pak @tala nulovou

komplementaci.

Identifying and rewarding the best performers catydelp stimulate
interest and encourage even higher levels of aennent(LE-M, 4)

AvSak vyskytl-li se ve #t¢ konatel dje vyjadeeny pomoci fedlozky
for, pripocitala jsem takovylen k olEma predikaim.

It has not been uncommon at various periods obhydor the Chinese

minority in Southeast Asiaonly about 10 percent of the population of

that region -_to owrand _operatea majority of the businesses in whole

industries in Thailand, Malaysia, Vietham, or Inésia.(M&C, 31)

V n¢kterych gipadech bylo velmi obtizné dit, zda utité prvky pati
do komplementace daného predikatu, nebo zda jel@sid nejsou. Z tohoto
davodu se Mze nasledna interpretace liSit. Nigad v nasledujicim excerptu
jsem narazila na problém tykajici sésppvetného uteni mista, umighého na
zatatku wty.
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In Moscow today it is not unusual to see many tasble, affluent
women dressed in Armani - three years ago thatavballe been quite
unheard of (LE-N, 16)

V tomto pipad bylo komplikované rozhodnout se, zda Moscow
today je sowasti komplementace, nebo zda se vaze ke sponovénasis v
jazyka s obma moznymi variantami, proto jsem toto adverbiunvyekumu
nepcaitala.

Do komplementace jsem dale ngmdila gipady, kdy se jednalo o
vsuvku, kterd nep#t do zakladni textové roviny a poskytuje jen vesilej
informace, hodnotici poznamky atd. (vetSi¢ piipadi byla oddlena

zavorkami nebo porgkami).

Praying (. . . and forty-four. Amen') seemed oftsngood a route as

any to getting it right(L. S., 20) [vsuvka]

DalSim¢lenem, ktery jsem nezagitala byla tzv. nerestriktivni apozice
(ptistavek) (viz. Biber, Greenbaum, 1973: 276), codnzena, Zze poskytovala

pouze dodataou informaci, ktera nebyla v daném kontextu pddsta

Meanwhile, it is becoming harder than ever to fanes for distribution
operations, particularly larger sites in the so-eal golden triangle in
the Midlands.(LE-S, 32) [apozice]

Vycisleni vSech infinitivnich a gerundialnich predikada jejich
komplementace uvedené v jednotlivych zdrojich jstény v tabulce 4.
Sloupek s konstituentyKpnstit) udava celkovy p&et rozdilnych ¥tnych
konstituent — wtnych ¢lena, vedlejSich ¥t. Sloupekslovaudava poet slov,

které byly obsazeny v komplementaci (byly &sti ¥tnych konstituent) -
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kazdé slovo jsem pitala jako samostatnou jednotku, a tédeny, pgeedlozky
atd. Pokud byl saiésti staZzeny tvar, jako naghe’s aren’t aj., zapditavala
jsem d¢ jednotky. Ve sloupkupredikaty jsou vyisleny pdty predikat
(infinitivnich nebo gerundialnich) v jednotlivémrogl.

V n¢kterych gipadech (pedevsim u gerundii) nastala situace, Z&epo
konstituend je nizSi neZz peet predikal, to znamena, Ze jeden nebo vice

predikafi nentlo Zzadny dopiujici konstituent.

Tabulka 4 — patet konstituenti, slov a predikéti v jednotlivych zdrojich

Infinitivy Gerundia

Zdroj | Konstit. | Slova| Predikaty | Konstit. | Slova| Predikaty
LE-N 19 123 15 10 50 9
LE -M 11 84 7 16 73 15
LE -S 19 105 10 14 53 13
NS 36 166 24 27 94 18
M&C 15 163 9 - - -
IHT 25 127 15 7 14 8
NG &2006 5 20 4 3 8 3
NG 122005 3 5 1 3 6 4
NG 32007 12 54 7 9 34 7
NG 1(-2006 15 59 7 10 26 7
NG ¢-2006 5 14 5 6 14 5
|[USA Today 2 4 2 - - -
WH 32 150 18 14 35 12
R. D. 55 193 36 3 4 2
S. K. 14 53 14 9 20 8
G. P. 10 29 7 - - 2
L. S. 42 139 28 38 94 39

Souket 319 | 1488 209 169 | 525 152

Casténs uz z této tabulky je patrny rozdil v komplemeniaénitiv &

a gerundii, a to fedevSim @ porovnani sottu slov u obou slovesnych
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struktur. Samazjmeé vSak z toho nelze vyvozovat obéguatné zavry, k €m
dojdeme az b bliz§im zkoumani.

Dale z tabulky zjistime, Ze ve dvouipadech jsem v textu nenasla
Zzadné gerundialni predikaty, a tdJSA Todaya vMigrations and Cultures
Naopak infinitiv jsem bd v extrapozici, nebo v inicialni pozici objevila
v kazdém ze zdrdj

V nésledujici tabulce 5 bych rada ukazalkanmrny patet konstituent
a ptimérnou délku komplementaci. &t i délka jsou fepciitané na jeden

predikat.

Tabulka 5 — pramérny poé¢et konstituentia a délka komplementaci

Infinitivy Gerundia
Pocet Potet  |Pocet Poctet |[Potet |Pocet
konstit. / |slov/ |slov / [konstit. /|slov/ [slov/
Zdroj  |predikét |predikat |konstit. |predikéat |predikét [konstit.

LE - N 1,267 8,2 6,474 1,111 5,556 5
LE - M 1,571 12 7,636 1,067 4,867 4,562
LE - S 1,9 10,5 5,526 1,077 4,077 3,7B6
NS 15 6,917 4,611 1,5 5,222 3,4§1
M&C 1,667 18,111| 10,867 - - -
IHT 1,667 8,467 5,08 0,875 1,78 2
NG &2006 1,25 5 4 1 2,667 2,667
NG 12-2005 3 5 1,667 0,75 1,5 2
NG 32007 1,714 7,714 4,5 1,286 4,857 3,778
NG 1(-2006] 2,143 8,429 3,933 1,428 3,714 2,6
NG €-2006 1 2,8 2,8 1,2 2,8 2,333
[USA Today 1 2 2 - - -
WH 1,778 8,333 4,687 1,167 2,917 2,p
R. D. 1,528 5,361 3,509 1,5 2 1,333
S. K. 1 3,786 3,786 1,125 2,5 2,222
G. P. 1,428 4,143 2,9 - - -
L.S. 15 4,964 3,309 0,974 2,41 2,4Y4
Celkem 1,583 7,16 4,546 1,071 3,122 | 2,716
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Tabulka ukazuje, Ze komplementace infinitije v ramci zdroje
podstatg delSi nez komplementace gerundii, a také komgjékn

Co se tye wtnych konstituerit, je Zejmé, Ze v infinitivnich stukturach
se objevuje mnohem viceitmych konstitueni (a uz Wtnych ¢lend nebo
vedlejSich ¥t). V jednom pipac (NG 12-2006)dokonce vychazi, Zze na jeden
predikat gipadaji paimérné tii vétné konstituenty, coz je vSak zkreslena
informace, nebd ve zdroji se objevuje pouze jeden infinitivni padjrktery
ma pra¥ tii konstituenty. Nejastji se pfimérny paiet konstituent objevuje
v rozmezi od 1,2 do 1,7. Pouze ¥ech gfipadech se vyskyt konstituéntovna
jedné, coz mize byt z@isobeno faktem, Ze kazdy z predikatel praw jednu
komplementaci, nebo Ze ¥kterych gipadech byl komplementovan @aa a
vice Wwtnymi c¢leny/vedlejSimi ¥tami, zatimco v jinych ippadech il
komplementaci nulovou.

Pokud tyto vysledky srovname &rti u gerundii, zjistime, Ze az na
malé vyjimky ma gerundium pmérny paiet konstituent na jeden predikat
mnohem nizSi — n&astji se totocislo pohybuje od 1 do 1,43, cozZ je o patrny
rozdil mér nez je tomu u infinitii. Ve zdrojiG. P.dokonce nastala situace,
kdy akoliv se v textu objevily dva fgppady gerundialniho poditu, jejich
komplementace je nulova, proto se v tabulce neolgeW jinych zdroj zase
doSlo k tomu, Ze [@mérny paet konstituent na predikat je nizSi nez 1, coz je
zpasobeno tim, Ze jeden nebo vice predikailo nulovou komplementaci,
z toho divodu paet predikal prevySuje poet konstituent. Pouze ve dvou
piipadech je gerundialni komplementace vysSi nehiiivini, ale g blizSim
zkoumani zjistime, Ze v kazdénigmc® ma gerundium pouze o jedesitivy
konstituent vice — tento rozdil je prapddobré zpisoben jen nedostai®ym
mnoZstvim piklada, které lze srovnat.

DalSi vyrazny rozdil je patrny v{omérném pdtu slov na predikat. Kde
infinitivni predikat vyrazg prevysSuje gerundialni, a ta'gdevsim fi srovnani

poctu slov na predikat. Na druhé stéaje ale pravda, Ze pokud porovname
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pramérny paiet slov na konstituent, neni rozdil tak markante stale
dokazuje fakt, Ze infinitivy maji komplementaci siiel

V néasledujici tabulce 6 bych radda nastinila, zdadélku a sloZitost
komplementace ma vliv pozice pod&mé Wty — extrapozice nebo inicialni

pozice.

Tabulka 6 — pramérny poéet konstituenti a délka vzhledem k pozici

Infinitivy Gerundia
Inicialni Inicialni
Extrapozice pozice pozice Extrapozice
S./

Zdroj  |k./pf p.° |K./p.|S./p]K./p.|S./p|K./p.|S./p.
LE-N 1,428 4,143 - - 1,111 | 5,555 - -
LE-M 1,751 12 - - 1,067 4,867 - -
LE - S 19| 10,5 - - | 1,074,077 - -
NS 1,545/ 6,864 1 75| 1,5| 5,22p - -
M&C 1,75]119,84 1 4 - - - -
IHT 1,714| 8,92 1 2 10875] 1,75 - -
NG &2006 | 1,25] 5 - - 1| 2,647 - -
NG 12-2005] 3 5 - - 0,79 15 - -
NG 32007 | 1,7147,714] - - 1,286 4,857 - -

NG 1(-2006 | 2,25| 9,75 2| 6,6642,428/3,714] - -
NG €-2006 1 ] 325 1 1 1,2 24 - -
[USA Today 1 2 - - - - - -

\WH 1,778 8,333] - - 1,167, 2,917 - -
R. D. 15| 4,97 2 5 2 3 1 1
S. K. 1 | 3,78 - - 1 2,286 2 4
G. P. 1,4284,143| - - - - - -
L.S. 1,518 | 4,704 | 1 12 |o0971|2457| 1 |2,333
Celkem 1,619 | 7,115 | 1,125 | 4,771 | 1,095 | 3,178 | 1,333 | 2,444

° Pramérny paset konstituenit na jeden predikat
19 piymerny paset slov na jeden predikat

46



Z této tabulky je patrné, Ze extraponované infinit podngty maji
vétSinou delSi komplementaci, neb&ingjmensim maji vyssi pmérny paiet
konstituentt na jeden predikat. V menSi imito plati i u extraponovanych
gerundialnich podgit — toto zjiSteni vSak fize byt zkreslené omezenym
poctem giklada.

Ve sloupci infinitivy je jednozna¢ delSi komplementace u
extraponovanych podtti (ackoliv tento pohled je zr@a¢ ovlivnén jen malym
poétem infinitivnich predikat v inicialni pozici). Znatelny rozdil je jak
v kolonce pémérného pdétu konstitueni, tak i pfimérného pétu slov.
Objevilo se pouzedkolik malo odchylek. U prmérného pdétu konstituent je
vyjimkou zdroj Roald Dah] kde je totocislo vySSi u inicialni pozice, coz je
zpiasobeno tim, Ze ve zdroji jsem naSla pouze jedédap této pozice a ten
obsahoval 2 &né c¢leny s5 slovy, to se pak promitlo i doup@ru. U
pramérného pdtu slov jsou vyjimky d¥¢ — New Scientista Lorna Sagea
piedevsim u druhé jmenované je rozdil gom vysoky — o vice jak 7 slov na
predikat vice. Tato skuteost je zfisobena oft neadekvatnim pbem
piikladi v inicidlni pozici, protoZze zde se vyskytl pouzzlg¢n a jako jeho
komplementace se objevila vedlej$tar —that-clause, ktera se skladala z 12
slov.

Ve sloupci s gerundii je obdobny problém jako uiniivta — chybi
adekvatni poet iklada, vtomto gipad u extrapozice. AvSak ifps tento
nedostatek je mozné z tabulkycist ugité tendence. Porovname- li vysledky,
které jsou v tabulce, zjistime, Ze i v tomtdpack, stejré jako u infinitivi, je
vySSi paimérny paiet konstituent na predikat. To samé vSak neplati u
praimérného pétu slov, neb6 zde byl vyssi v inicialni pozici. Vyjimkou zde je
pouze zdrotephen Kingkde je pdet slov v extrapozici vyssi.

Zajimavé je srovnani inicidlni pozice gerundii isi@ni pozici
infinitiva. | vtomto gipadt ma infinitivni podnét delSi komplementaci. Je to
patrné na prmérném p@tu konstitueni i slov. Dale srovname-li idaje dané ve

sloupcich extrapozice, jasni zde nam vyjde delSi komplementace u
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infinitivnich predikati. Nicméré i v téchto porovnavanich musime bréat

v Uvahu nevyrovnany get pikladu.

3.1 Komplementace gerundii

Z dosavadniho zkoumani se ukazuje, Ze komplemergaoendii je
mnohem kratSi, nez je tomu u infinilivJak nazn&ji Udaje v tabulce 5,
pramérny paiet konstituent na jeden gerundialni predikat v celém vyzkumu je
1,071 a pimeérny paiet slov na jeden predikat je 3,122.

Jak uz jsem se zminila vySe, &kterych zdrojich dochazelo i
k piipadim, Ze ptimérny paiet konstituent byl niz8i nez jedna, coZz bylo
zpisobeno nulovou komplementaciékterého/ikterych predikét, jako
v nasledujicim fikladu, kde ani u jednoho z koordinovanych geruindcé

podnEta neni Zadna komplementace:

Tearing down and rebuilding is always an optioncotirse, provided

planning consent can be obtain€dE-S, 36)

Velmi c¢asto jsou gerundia damvana pouze jednim &nym
konstituentem, ktery obsahuje ¢&$gji jedno az fi slova — piklady odrazeji

jednotlivé FS:

Obeying maritime law is importanLE — N, 8)

Retelling classics stories is essential to expamdamd modernizing
opera.(IHT, 6)

Reading these diaries turned out to be a bit likgesdropping on the

beginnings of my worldL. S., 46)
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Podobr jako u tchto gikladi gerundii v inicidlni pozici se i u
extraponovanych gerundii objevil vétyrech z @ti prikladi jeden ¥étny

konstituent obsahujici nanejvy$glova:

“It's fun watching birds, " Peter said. "It's a Iotore fun than shooting
them."(R. D., 80)

Frekventovany vyskyt wly také predikaty komplementované

predmétem spoléné s gisloveinym ugenim:

Knocking out a satellite 850 kilometres up is netribly difficult:
essentially, all you need is a fast-moving mass sorde smartmissile
technology to steer it (see page ABS, 3)

Finding ivory in the bush provokes a fever in mAficans | have
known; the guards, dedicated as they were to ptioigthe park, were
no diferent(NG 3-2007, 46)

Writing it down on paper was not difficu(R. D., 198)

Jen ojedidle nmela komplementacefit konstituenty —c¢asto byly jeji

souwtasti koordinované prvky:

Releasing these organisms in the UK and elsewhen@dwkill the
Himalayan balsam but they could also endanger otplants and
animals.(NS, 50)

NejcastjSimi konstituenty byly O, A a Cs. Jenteth gipadech se

jako komplementace objevila vedlej&ita (2x u gerundia v inicialni pozici a

1x v extrapozici).
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Discovering that intelligent life had evolved el$@nre would be even
more extraordinary(NS, 18)

Finding out just how the changing seasons changerigk of certain
psychiatric conditions is proving a daunting task epidemiologists.
(NS, 41)

It was hard work remembering who | was and staymgself, and
probably | was a little crazy(L. S., 241)

Patet slov vyskytujicich se vjedné komplementaci sEéast)i
pohyboval od 1-3, stfbyvajicim p@&tem slov se jejich frekvence snizovala.

V jedné ¥té se nejvice objevilo 15 slov.

Owning a business in a community where virtuallgrgene else went
down the pit for wages would have seemed, in hathyaghoroughly
posh.(L. S., 33)

3.1.1 Komplementace gerundii z hlediska FSP

Ve vyzkumu jsem se vedle zkoumani délky a sloiitasfinitnich
struktur, zamsiila na komunikani ¢lenéni vypowdi. Vénovala jsem se
piedevsim tématnosti a rématosti gerundialnich a infinitivnich predikat
neba téma a réma jsou dalSim moznym wenim rozdilné délky
komplementaci.

V nékterych gipadech pro mne bylo velmézké ukit, zda je dany
podnet spiSe tématicky, nebo rématicky, z tohévablu jsem u &kterych
nefinitnich predikat toto ¢lenéni vynechala, coz ale neni na zavadu tohoto

zkoumani.
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V teoretickécasti jsem psala o sklonu gerundia vyfadat téma, coz
souvisi jednak s jehoi@vazri inicialni pozici, jednak se schopnostisto
vyjadrovat realnou, konkrétni udalost. Toto tvrzeni sdvigio i v mém

vyzkumu, a to nejen u gerundii v inicialni pozede také v extrapozici.

Employingthe most creative and expert staff cannot guamastecess.
(LE — M, 8) [T]

"It’s fun watching birds, " Peter said. "It’s a lotore fun than shooting
them."(R. D., 80) [T]

Prevazna vwtSina gerundialnich predikgt které jsem naSla, byla
tématicka. Téma vyplyvalo prdwz vySe uvedenychugodi. Prag tendence
k tématénosti miZze potencidlda vyswtlovat kratSi  komplementaci
gerundiélnich tvar. Vyjadiuje-li totiz gerundium téma, jedna se ve&tsirg
piipadi o &}, ktery je znamy z f@desSIlého kontextu, proto neni nutné, aby byl i

nadale vice popisovan, jak tomu byva u rématicksdmetu.

Paying at the pump means shorter queues so, peswmaonsciously,
we calculate that there is spare time to look fddiéional items(LE —
M, 7)

But writing a political novel was not my first imtgon. (NG 9-2006, 40)
Watching it reminded me somehow of last eveningtergpout(S. K.,
46)

Jak uz jsem se zminila nacatku této kapitoly, ekdy je €z2ké i uckit,
jedna-li se o téma, nebo réma. &terych gipadech pomohl figklad do

ceského jazyka,ckoliv nékdy byly mozné obinterpretace:

Finding the single version of the truth when it esnto sales figures is

challenge for any organizatioLE — N, 5)
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1. Najit jednoduchou verzi pravdy...je vyzva pgmkou organizaci.
2. Vyzvou pro gakou organizaci je nalézt jednoduchou...

V tomto @ipadt jsem se rozhodla pro druhou moznost, tedy jseto ten
podntt urtila jako rématicky. Celkoy¥se v mém vyzkumu u gerundii objevuje
tak mélo rématickych ifkladi, Ze vtomto fipadt neni mozné uit, zda

tématénost, ¢i  rémattnost rEjakym zpisobem  ovliviuje délku

komplementace.

3.2 Komplementace infinitiva

Dosavadni zkoumani ukazuje, Ze infinitivy maji mewh delSi
komplementaci nez gerundia. Udaje v tabulce 5 raghae pimérny paiet
konstituenti na jeden infinitivni predikat v celém vyzkumu j©83 (asi ctyfi
desetiny vice) a gmeérny paiet slov na jeden predikat je 7,16 (asi o0 4 slova ha
predikat vice). Tato skutrost je zfisobena hnedé&kolika faktory.

Prvnim z nich je fakt, Ze rjpezitostre nekteré infinitivy obsahuji
logické podndty vyjadiené pomoci fedlozky for. V. mém vyzkumu se jich
objevilo 24, coz je fiblizné 11,36 z celkového p&tu. Vyskyt €chto logickych

podneta pak ovlivnil jak pamérny paiet konstituent, tak i slov.

It has not been uncommon, for example, for the @rrlanguageto

remain the primary means of communication, inclgdieducation,
among German immigrants and their descendants tupeafter they
immigrated to Russia, Argentina, or Australi1&C, 48)

And that’s why it’s important for us to keep the&tseies alive (NG 12-
2005, 75)
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A tremendous and almost unbearable excitementestaobiling up
inside him, and it was not easy for him to hid¢Rt. D., 57)

DalSim faktorem ovliujicim délku a slozitost infinitivnich
komplementaci j&asty vyskyt vedlejSich& slouzicich jako dopbmi — na
rozdil od gerundii, kde se objevily pouzegripady. Vedlejsi sty negastji
mély bud’ podobuthat-clauses, nebwh-clauses a&tSinou nasledovaly slovesa
mysleni, smyslového vnimani aj. (dappee, note, understand, say, tell,

notice..).

It is also interesting to note thatespite the sale of its logistics division
TNT does not appear to wish to leave the logidticsiness completely.
(LE - S, 18)

It's easy to see whgnsuring our GMS professionals have strong and
effective training and development is so importemtus and to the
health of millions(NS, 65)

It is hard to say thal raise a certain line of horses if it takes a jggde
specialist 10 minutes to trace the common ancekiom.(WH, 130)

For that reason it is increasingly important for ts understand what
this disease is, how affects our horses, wherecomes from, and what
we can do about i{WH, 72)

It was too easy to say thd@lhe move from California had changed
Dennis, or that {R. D., 182)

"It’s most important to know wheyeu found them!...(R. D., 68)

Tyto priklady se tykaly extrapozice, v inicialni pozicigeavdpodobrg
situace stejnd, avSak z mého vyzkumu to nemugiilig patrné, protoze mam
k dispozici jen omezené mnozstvi infiniiiv této pozici — dva z nich vedlejSi

vétu jako komplementaci obsahovaly.
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To say "whenhunting revenue does trickle down to conservation
projects” creates an overly negative impress(®s, 21)

But to admit_thatshe regarded the baby she was carrying as a life-
threatening lump was unforgivable in itself, soraiged still is the
notion that nature is bound to adjust your feelingsyou condition,
unless you're a monster.

K t¢tmto dvoum faktokm jeSE dale pati vySSi p@et wtnych ¢lena,
které dophovaly subjekt. U infinitii se velmicasto objevovalyit a vice
konstituenty. \étSinou se jednalo o dwkoordinované slozky spaieé s jinym
vétnym ¢lenem nebo takérfginou byla existence logickych podid, které se

pripocitavaly ke konstitueim nasledujicim predikat.

And while the Benelux countries may seem the ob\ptace to put a
DC from a geographic and transport standpoint,ahalso be hard to
find land and labour in these countridsE — S, 32) [Q,0;, A]

It is instructive to compare recent presidentiadatlons in the richest
country of the world and the poorest country in tBoimerica.(IHT,
8) [0, ALA7]

Here and there in the crowd it was possible to eemslight change of

mood, a feeling of uneasiness, a touch even ofs{&mD., 11) [3x O]

Ve valné ¥tsire pripadi prevySuje pimérny paset konstituent ¢islo
1,2. Pouze veréch gipadech se rovnal jedneé, éwbdech jsem se zminila uz
vySe. To stejné plati i vifpact NG 12-2005kde byl naopak @mér 3 — tady
jsem vSak vychazela pouze z jednoliiixlpdu, ktery obsahoval 3 konstituenty
s 5 slovy.

And that’s why it’s important for us to keep th&tseies alive (NG 12-
2005, 75)
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Na rozdil od gerundii, kde se jako komplementagewulb nejvice 15
slov, u infinitiva bylo takové dopléni biZzné. V rgkolika pripadech peet slov
piesahl 20 a vjednomfiipadt to bylo dokonce 38. iRinou byly dw

koordinované vedlejSigty v roli konstituent.

It is easy enough to understand how immigrants fesmagricultural
background in the cold lands of Scandinavia woulettles in
agricultural communities in the cold lands of Misog& or Wisconsin,
or how Chettyar money-lenders from India would Imeeomoney-

lenders in Burma or MalaygM&C, 8)

3.2.1 Komplementace infinitivii z hlediska FSP

Jak uz jsem se zminila v teoretickasti, infinitiv ma na rozdil od
gerundia mnohem &Si tendenci byt rématem, avSak neni vyena ani
témattnost, a to v obou pozicich.

Nachazi-li se v8ak infinitiv v extrapozici, byv&tsinou rématicky.
Jednak zdvodu, Ze infinitiv ¢asto pedstavuje udalost hypotetickotiasto
piedstavovanou poprve, tedy novou, a proto rématicjemlnak jecasto take
rématénost dana finalnim postavenim, kde s&euplatnit tzv. end-focus a
také end-weight (Biber et al., 1999: 897, 898).olptavidlo se potvrdilo i
v mém vyzkumu, kde ipvazna wtSina extraponovanych infinitiv byla

rématicka.

It is important to differentiate between "passihg touck" approaches
and true collaboration(LE — M, 22)

It can be helpful to list any questions you havioteeyou begin your
calls. (WH, 155)
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It was necessary to see clearly what sort of anambs he had struck.
(R. D., 52)

Pouze malé mnozstvi extraponovanych infinitivnjmledikati bylo
tématickych. Takové podéty pak byly doplgny jednim nebo dima wtnymi
konstituenty a p&et slov v gevazné wtsSiné nebyl vySSi nez 4. Pouze ve
¢tyfech ze sedmnactitilada byl paiet slovy vyssi. RedevSim se jednalo o

struktury typu:

It would not be difficult to do tha(R. D., 151)
It was an unheard-of indulgence to use up eledyrici this way, but

doctor’s orders prevailedL. S., 109)

Pokud se infinitivni podit vyskytl v inicialni pozici, byl tématicky —
vyswétleni je podobné, jako je tomu u gerundii ¥gk&ni pozici. Ackoliv neni
vylouceno, Ze infinitiv v této pozici fZe byt rématem, v mém vyzkumu se
vSak tento fipad nevyskytl, coz je Zigobeno pouze omezenym ¢pEm
priklada (11).

To describe the importance of weemingly old teabgiek is not
necessarily to celebrate the(NS, 47)

To ignore that fact is like ignoring the elephamthe room(IHT, 9)

To get down from twenty seconds to nineteen took rearly two
weeks(R. D., 142)

3.3 Komplementace v pimeé refi

56



Je zajimavé se pozastavit nad tim, jakymusppem je
komplementovanaipmé ie¢ a zda se iffpadré tato komplementaceéfakym
zpiasobem odlisSuje.

Ve vSech zdrojich jsem naSla 32igadi piimé ie¢i a nékolik malo
piipadi prepis rozhovoru, ten jsem vSak do tohoto rozborwiaeida, protoze
nevim, nakolik se jedn& o autentickdinpouiec.

Ze zmirgnych 32 pipadi bylo nejvice infinitivi v extrapozici (23),
dale 7 gerundii v inicialni pozici, 1x infinitiv micialni pozici a 1x gerundium

v extrapozici.

Tabulka 7 — komplementace v pimé reci

Infinitivy Gerundia

Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet
konstit. /|slov/ |slov / |konstit. /|slov/ [slov /
kompl. |kompl. |konstit. |kompl. |kompl. |konstit.

1,417 5,625 3,971 1,375 5,25 3,818

Tabulka 8 — komplementace ve vSechifkladech

Infinitivy Gerundia

Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet Pocet
konstit. /|slov/ |slov / |konstit. /|slov/ [slov /
kompl. |kompl. |konstit. |kompl. |kompl. |konstit.

1,583 7,16 4,546 1,071 3,122 2,716

V tabulce 7 se objevuji zajimavé vysledky #rpérna komplementace
infinitiva a gerundii se od sebe nijak vyrazmeliSi, jak tomu bylo doposud.
Rozdily jsou térs nepatrné. Ve srovnani stabulkou 8, kde jsou uwede
celkové pimérné pd@ty konstituent a slov, je komplementace infinitivnich
predikafi v piiméreci podstatd mensi — pimérny patet konstituent se snizil

o0 vice jak jednu desetinu adad slov o vice jak jedno. Naopak komplementace
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gerundii je podstatnvyssi — o vice jak dvdesetiny se zvySil pmérny paet
konstituenti, patet slov se zvySil o vice jak &slova.

Tuto skuténost na strah infinitiva zpasobily predikaty, které gy
nulovou komplementaci, proto se geb konstituent a slov nefiblizuje

celkovym pameéram.

"It’s hard to bear,” says Wang, laying a hand os Wwife’s arm as she
wiped a tear off her cheefhG 9-2006, 49)

Na stra® gerundii zase naopak vzrostl¢po slov na jeden predikat
(pramérné 6 slov) a neobjevil se tu Zadnyipad, kde by byla nulova
komplementace, proto je (onérny paiet konstituent a slov u pimé feci

vyrazre vysSi, nez u vSechiglada dohromady.

"Reclaiming space so that a city can 'breathe'risrdgegral part of the
challenges confronting urban civilization today,’ays Bertrand
Delanoég, the popular mayor of Par(dNG 10-2006, 114)

Duvodem, pré se u piméieci nijak vyrazré neprojevily rozdily mezi
infinitivy a gerundii, je fakt, Ze zde neni pelba zdraznit ttma nebo réma
pomoci postaveni poditu ve \&té. Jak jiz jsem se zminila vySe, v mluveném
projevu narozdil od psaného se komutikaclenéni projevuje pomoci
intonace. Toto také do jisté miry plati &éimpé feci. U mluveného projevu se
totiz bere ohled &i pameti (kratkodobé) pijemce, proto jsou konstrukce
mnohem kratsi.

Samozejm¢ dualeZzitou roli ovliviiujici délku komplementaci u
mluveného projevu jefjpravenostgi negipravenost mluviho. Je #ejmé, Ze
pokud ma mlugi moznost si text igdem pipravit, pouziva podstatndelsi

konstrukce, nez je tomu u riggraveného projevu.
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3.4 Komplementace v jednotlivych FS

V néasleduijici tabulce 8 bych rada nadlaa zda, gipadré nakolik, se
liSi komplementace nefinitnich slovesnych ftvar jednotlivych funknich
stylech. Z publicistického stylu jsem pro tyto felty vitlenila jeSt styl

popularrg nawtny, ktery ma blize k esejistickému psani.

Tabulka 8 — praimérny poéet konstituentii a délka komplementaci ve FS

Infinitivy Gerundia
Potet |Potet |Potet [Pocet |Pocet |Pocet
konstit. /|slov/ |slov / |konstit. /|slov/ |slov /

FS predikat |predikat |konstit. |predikat |predikat |konstit.
Odborny 1,538 9,861 6,41 1,218 4,909 4,03
Publicisticky 1,588 | 7,706 4,852 0,87b 1,75 2
Popularg nawny| 1,714 7,19 4,194 1,184 3,237 2,733
[Umelecky 1,424 4,87 3,214 0,98 2,314 2,3p

| tato tabulka potvrzuje tendenci infinitivu mit I8ie a sloZigjSi

komplementaci, a to ve vSech FS.

v s

Odborny styl ma zrmé vysoky pamér slov na jeden gerundialni

predikat, ale oft i vtomto gipad ma infinitiv komplementaci delsi, tetho

pét slov. Tento vysoky piet slov vyplyva z tendence uzivat v odborném stylu

slozitych stylistickych struktur, které majifgulevSsim nominalni charakter.

Rozdil v komplementaci je patrny i ¥ipadt praimérného pdétu konstituent.
Publicisticky styl ma podobny fmérny paiet konstituent jako styl
odborny. Vysoky je i prmérny paiet slov u infinitivi. | tady je jasa vidét

rozdil mezi obma slovesnymi tvary, ¢koliv vtomto gipact byl na strag

gerundii jen velmi maly peet priklada.
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Popularg nawny styl ma ze vSech stylnejvysSi pimérny paet
konstituent dophiujicich infinitiv, které jasé prevySuji konstituenty na stran
gerundii. To samé plati i ujonérného p@tu slov.

Umelecky styl ma B srovnani s ostatnimi styly jedny z nejnizSich
vysledii, a to jak na straninfinitiva, tak i gerundii — avSak rozdily mezi

témito predikaty jsou stéle patrné.
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Z vyzkumu rozdik v komplementaci infinitivnich a gerundialnich
slovesnych tvar az na malé vyjimky jagn vyplyva, ze infinitivy maji
podstatg delSi a komplexgSich komplementaci neZz gerundia. Potvrzuji to
vysledky dané v jednotlivych zdrojich (tabulka 5y jednotlivych funknich
stylech (tabulka 8). Proto nenigikvapenim, Ze takovéto zjsi vychazi i
celkow, kdy infinitivy maji ptimérné o 0,5 konstituentu sloZjgi a o 4 slova
delSi komplementaci nez gerundia.

Duvodem je jednak vySSi pet konstituent, jednak ¥tSi paet slov,
ktera dopihuji infinitivni predikaty, coz vychazi tpdevSim z jejich
rématénosti. U infinitivi v extrapozici se takeé v plné faise zde projevuje tzv.
end-weight, nebxdonékolik infinitivnich komplementaci obsahovalo viakj20
slov. DalSimi faktory, které se promitly do délkgrkplementace infinitivu,
byly nagiklad olfasny vyskyt logického pod¥tu vyjadeného pomoci
piedlozky for a také velmicasté doplani infinitivniho podnétu pomoci
vedlejSi ety.

Na druhé strahn stoji gerundia, ktera maji naopak tendenci byBespi
tématicka, proto jejich komplementace neni tak @bk Velmicasto byla
gerundia dopléna pouze jednim &nym konstituentem, ktery obsahoval
nanejvyse ¢tyii slova. Jen u &kolika malo gikladi se objevilo vice
konstitueni a slov. Tato skut@most se pak jagn musi promitnout do
zjistované délky a slozitosti.

Pfi srovnani extrapozice a inicialni pozice (tabul&x nefinitnich
predikafi se potvrzuje pravidlo end-weight, nébos tomto gFipad je
komplementace extraponovanych predikatelSi a komplex¢Si. Plati to
piedevsim pro infinitivy.

Jedinou odchylkou wthto zjiStnich je gimartec, kde neni rozdil ve

slozitosti a délce infinitivnich a gerundialnichedikati az tak patrny, coz je
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zpisobeno pevaznou tématnosti obsazenych infinitivnich i gerundiélnich
podntti, neba v tomto gipad je jednim z hlavnich faktGrkomunika&niho
¢lereni intonace a ne slovosled.

Vyzkum provedeny v praktick@&asti potvrzuje hypotézy, které se

objevily v ¢asti teoretické.
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Summary

The purpose of this diploma thesis was to deterndifeerences
between the complementation of infinitives and gdeufunctioning as subject
clauses, especially to determine to what extemtg{fe and complexity) they
differ from each other.

The research was partly based on the study ofaeteacademic writing
that occurs in the theoretical part where somecbagormation about the
theme is given. For example there are chapterstahosubject, gerunds,
infinitives, verb valency patterns etc. Some chapt®ntain hypotheses that
are compared in the other main part of the dipltimesis.

The research was also based on authentic instarfcgerunds and
infinitives that were obtained from the presentrses of literature (fiction,
journalism and academic writing). The quantificatiof the infinitive and
gerundial predicates and their complementationvergin the practical part of
the diploma thesis.

The results of the research show that the complatien of the
infinitives is more complex and longer than thatled gerunds. There are a lot
of factors that cause this fact.

The infinitive is traditionally associated with loghetical events,
introduced for the first time and therefore new hematic. It is usually
extraposed and here we can apply the principlendfveeight. The infinitive is
very often complemented bthatclauses and sometimes there is explicit
logical subject introduced by the prepositfonin this structure.

On the other hand the gerund often express reatrete events, often
set in the past and therefore old — thematic. tiypscal for the gerund to be in

the initial position, which is connected with thsual position of the English
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subject that tends to be thematic. All more detiafiects are included in the
diploma thesis.
My research corresponds to present results asditly the stimulation

for another research in this area.

64



Odborna literatura

Biber, D. et al.Longman Grammar of Spoken and Written Englistndon:
Longman, 1999

DuSkova, L. a kol.Mluvnice sodasné anglitiny na pozadicestiny, Praha:
Academia, 2003

Duskova, L. a Bubenikova, L., Caha, Stru'na mluvnice angditiny, Praha:
Academia, 1979

Firbas, J. a Golkova, EAn analytic Bibliography of Czechoslovak Studies in
Functional Sentence Perpectj\&rno: Univerzita J. E. Purkygn1975
Huddleston , R. and G. K. Pullunthe Cambridge Grammar of the English
Language CUP, 2002

Miller, P. H., Discourse Constraints on (Non)Extraposition frombj8at in
English[online], Lille, 2001 <www.univ-lille3.fr/silex/miller/Extrap-Ix-3.pd#
Quirk, R., et al. A Comprehensive Grammar of the English Langubgedon,
1985

Quirk, R., Greenbaum, SA University Grammar of EnglishLondon:
Longman, 1973

Smolka, V.,Complementation of infinitival and gerundial prealies SILSE
2006 — International Conference of English and Acaer Studies, Opava, 18 —
19 Septemeber 2006

Spankie, G. M.The Grammar You Negtlondon: Macmillan Publishers, 1987
Vachek, J. a Firbas, Lingvisticka charakteristika s@asné angttiny, Praha:
SPN, 1962

65



Pouzita literatura

Dahl Roald, The Wonderful Story of Henry Sugar and Six M&tew York:
Puffin Books, 1988

International Herald Tribune, Frankfurt: The Newrkdlimes, Wednesday,
October 4, 2006

King Stephenskeleton Crewlondon: Futura, 1986

Logistics Europe, London: Centaur Communicatiores,llovember 2006
Logistics Europe, London: Centaur Communicatiores,¥arch 2006
Logistics Europe, London: Centaur Communicatiorts, L$eptember 2006
National Geographic, Washington: National Geograj@uciety, August 2006
National Geographic, Washington: National GeograpBociety, December
2005

National Geographic, Washington: National Geogra@aciety, March 2007
National Geographic, Washington: National Geogra@aciety, October 2006
National Geographic, Washington: National Geograf®ociety, September
2006

New Scientist, England: Reed Business Informatitth lanuary 27, 2007
Paulsen GHatchet London: Macmillan Children’s Books, 1996

Sage LornaBad Blood London: Fourth Estate, 2001

Sowell ThomasMigrations and Cultures - a World ViewSA: Basic Books,
1996

USA TODAY, Arlington: Gannett Co., Inc., Monday, gust 28, 2000
Western Horseman, Colorado Springs: Western Homsénta August 1996

66



Prilohy

Inf./ Pozce
Zdroj Véta Ger.
G.P.-str. 9 The very core of him, the very centre of Brian Rarewas stopped and stricken w Ger. I

a white-flash of horror, a terror so intense thatlireathinghis thinking, and nearly
his heart had stopped.
G.P.-str. 9 The very core of him, the very centre of Brian Rarewas stopped and stricken w Ger. I
a white-flash of horror, a terror so intense thathreathing, his thinkingand nearly
his heart had stopped.

G.P.-str. 14 It took him another second or twplexethe headset on his own head and positioninf. E
the small microphone tube in front of his mouth.

G.P.-str. 14 It took him another second or twplexe the headset on his own head and positiofnf. E
the small microphone tube in front of his mouth.

G. P. - str. 27 To see, he thought. To iseeverything. And he could not see. Inf. I

G. P. - str. 65 Brian could not hear it, could netlerstand it and he wanted to so badly; it was sdnf. E
important_to understartis father, to know what he was saying.

G. P. - str. 65 Brian could not hear it, could netlerstand it and he wanted to so badly; it was sdnf. E
important to understand his father, to knetat he was saying.

G.P.-str. 75 It would be almost impossible talfimood in the dark so he had to have it all in andhf. E
cut and stacked before the sun went down.

G.P.-str. 77 He had to be sure to try and sleegort intervals so he could keep the fire going, Inf. E

and he tried to think of a way to regulate his glbat it made him sleepy to think
aboutit and he was just going under again when he hit@rdound outside.

G.P.-str. 85 Somehow it had never occurred totbitnok inside the water - only at the surface Inf. E
LE - M (Ten of the But taking upthe challenge of entering is a worthwhile exercésgurney of Ger. I
best) - str. 3 discovery, which through the unique benchmarkiragess gives a valuable insight

into the workings of your supply chain and howetfprms against best practise.

LE - M (Ten of the With past overall winners, such as Cisco Systenadl, Bexam Beverage Can Inf. E
best) - str. 3 Europe, Johnson and Johnson, Jungheinrich, ModerRayol Ciba Vision, it's easy

seewhy so many companies want to benchmark themselyasist these leading

enterprises through The European Supply Chain e Awards.

LE - M (Ten...) - Ensurindfirst class benchmarking is a key aim of these ilsa Ger. |
str. 3

LE - M (Taking up Identifying and rewarding the best performers can only hétpusate interest and  Ger. I
the challenge) - st encourage even higher levels of achievement.

4

LE - M (Taking up Identifying and_rewardinghe best performers can only help stimulate irsteaed Ger. I
the challenge) - st encourage even higher levels of achievement.
4

LE - M (Allyou  Even_completingthe entry form will give you valuable insight angour own Ger. I
need to know) -str.operations, how you compare with your competitarg] where you can improve.
5
LE - M (Sending The approach is based on a conviction that in wests, pollution represents a costGer. I
out an SOS) - str. and_looking forthe most economical solution for a given operatsoby no means

incompatible with the search for the most environtally correct solution.

LE - M (Bringing Payingat the pump means shorter queues so, perhapsnselmgsly, we calculate  Ger. I
home the bacon) -that there is spare time to look for additionairige
Str. 7

67



LE - M (The It’s important to offea generous returns policy. Inf.
tangled web...) -

str. €

LE - M (Third way Employingthe most creative and expert staff cannot guaeasuecess. Ger.
ahead) - str. 8

LE - M (Home A UK National Consumer Council report - bluntly letd The Supid Company - Ger.

alone) - str. 10 points out that not attending $mme basics of looking after the customer costs
companies des¢

LE - M (Shrinking It is critical to identifythese areas and measure the scale of the las$éfere Inf.

shrinkage) - str. 14determining where technology can be of assistance.

LE - M (Shrinking It is critical toidentify these areas and meastime scale of the loss first, before Inf.
shrinkage) - str. 14determining where technology can be of assistance.

LE - M (The six It is important_to differentiatbetween "passing the buck" approaches and true  Inf.
levers of success) eollaboration.

str. 22

LE - M (The six  Developingthe right technology refers to both informatiord anaterial management Ger.
levers of success) systems.

str. 22

LE - M (Pressure Being able tmffer multimodal transport is important for mukitonal firms, says  Ger.
point) - str. 25 Kasteel.

LE - M (Embracin¢Architectingon common platform functionality is achievableid@slie and likelyto  Ger.
complexity) - str. be undertaken in incremental steps.

37

LE - M (Embracin¢Introducingthe technologies that will form the basis of aifetService-Oriented Ger.
complexity) - str.  Architecture (SOA) will increase the longevity ofigting systems in the course of
37 migrating to a common platforml.

LE - M (Embracin¢However, it is not uncommon for a single supplyista extendacross hundreds of Inf.
complexity) - str. trading partners, leveraging global suppliers amsaurcing end-to-end processes
37 such as order fulfilment.

LE - M (Embracin¢Architectingtowards SOA, in parallel to embracing common plaf functionality, — Ger.
complexity) - str. looks set to be the way forward.
38

LE - M (Ground "We work hard to identify where the value is beddivered - it is important to Inf.
control) - str. 42  establishthe costs in order to determine the reductionsdha be achieved as this
allowed Exel to develop a clear idea of the reiumould make on its investment in
Parcelhouse
LE - M (Ground  Automatingthe total shipping processes has provided betigplg chain visibility Ger.
control) - str. 42 and control and drastically reduced the amountanfunal processes required to
process transactiol
NG, 12-2005 (WhtNever mind that countingheep is hopelessly old-fashioned, like wishingrua star.  Ger.
Knew?) - str. 3

NG 12-2005 - str. Hearingthat story was like breathing clean air for thretftime in days. Ger.
;?3 12-2005 - str. And that’s why it’s important for us to kedpese stories alive. Inf.
L5G 12-2005 - str. There is_sufferingn the world, whether mental or physical. Ger.
E?S 12-2005 - str. Sufferingoccurs because of too great an attachment to desises. Ger.

96



NG 8-2006 - str. 13 It’s easy to judBeesident Hugo Chéavez. Inf. E
NG 8-2006 - str. 35 "It's safe to cdliis particular one extinct.” Inf. E

NG 8-2006 - str. 40 If our idea of paradise remaifs000-square-foot house on its own isolatedtlst, Inf. E
hard_to imagineeally rapid change.

NG 8-2006 - str. 76 It would be easier to fiadbuilding undamaged by Katrina in New Orlean’stNi Inf. E
Ward than to locate a reputable climate scientfsd doubts that human activity is
warming the Eartl

NG 8-2006 - str. 83 Living ofthe land was never easy in the region where thméint culture arose Ger. I
before A. D. 400 - now most of Utah and parts alrbg states (map, below left).

NG 8-2006 - str. 99 In fact, for anyone who grewsomewhere in that long stretch of the United State$er. I
walkingin these woods is like experiencing familiar lacajses that have been
somehow enriched, enlivened, concentr:
NG 8-2006 - str.  Terrorizingany potential enemy is the full-time jobEfburchellii soldiers. Ger. |
146
NG 9-2006 - str. 38 You may be poor, but making choice for democracy is not complicated. Ger.

NG 9-2006 - str. 39 To suppdtiem is like having a tiger in your house. Inf.
NG 9-2006 - str. 40 It's almost impossible for Eggpbecomdanatic. Inf. E
NG 9-2006 - str. 40 But writing political novel was not my first intention. Ger.

NG 9-2006 - str. 49 "It's hard to beasays Wang, laying a hand on his wife’s arm asvebed a tear off Inf. E
her cheek.

NG 9-2006 - str. 50 Pursuirggbetter future takes Iron Man and his wife thiotlie three northeastern Ger. I
provinces - Heilongjiang, Jilin, and Liaoning - ttaake up the region once revered
as the "cradle of industrializatiol

NG 9-2006 - str. 66 Working fadhe onetime enemy doesn’t bother Zhang Hua. Ger.

NG 9-2006 - str. 87_"Concealirghoes is tied up with a superstition," she sayst I'still don’t have the Ger. I

answers."
NG 9-2006 - str. "It's hard_to explairthat gold deposits don’t occur in limestone." Inf.
102
NG 9-2006 - str. It takes enormous strength to chatigeough water. Inf.
117
USA Today (by "It's hard_to single oubne thing, but (overall) it seems we’re doingteofahings Inf. E
Richard Willing) - right." says Gerald Robin, a criminology profesabthe University of New Haven in
str. 34 Connecticu
USA Today (by It will take "significant fall weather" to dougbe blazes, said E. Lynn Burkett, Inf. E
Laura Parker) - strspokeswoman for the National Interagency Fire Gant8oise.
3A
LE - S (RecreatingCreatingan enduring focus of improvement in supply chaiarations can be tough.  Ger.
‘lean” logistics) -
str. 6/1
LE - S (RecreatingWinning the hearts and minds of key middle managementdagehe secret of Ger. I
‘lean” logistics) - success in ‘lean operations’.
Str. 7
LE - S (Dirty data) It is vital to establista master file of information so that there is josé version of  Inf. E
str. 8 the truth.
LE - S (The Releasinghe strengths of collaboration and cooperatioh evily happen when such Ger. I

relationship-drivenplayers also see the benefit.
supply chain) - str.
10



LE - S (The

relationship-drivena few companies are able to do.

Looking for more innovative ways to manage the supply chainlmasomething only Ger.

supply chain) - str.

10

LE - S (The Moving tomore collaborative approach involves win wins analves trust. Ger.
relationship-driven

supply chain) - str.

10

LE - S (The But it is painful_to wait foradversity and its associated harsh lessons.
relationship-driven

supply chain) - str.

10

LE - S (Menlo) - Reducingsupply chain costs can be difficult. Ger.
str. 15

LE - S (Good bu
str. 18

LE - S (Heading
for a traffic free
future) - str. 2
LE - S (Heading
for a traffic free
future) - str. 2
LE - S (The
challenge of
innovation) - str.
24

LE - S (Global

warning) - str. 30

LE - S (Central
attraction) - str.

LE - S (Central
attraction) - str.

LE - S (Central
atrraction) - str.

LE - S (Central
attraction) - str.

LE - S (Central
attraction) - str.

LE - S (Central
attraction) - str.

LE - S (Central
atrraction) - str.

LE - S (Central
attraction) - str.

LE - S (Central
attraction) - str.

y) It is also interesting to nothat despite the sale of its logistics divisionTTébes not  Inf.
appear to wish to leave the logistics business tetely.

Creatingand delivering a UCC tends to evolve over the éortgrm: work on the Ger.
project at Bristol began in early 2004 althoughmplag and discussions had started
some nine months before tt

Creating and delivering UCC tends to evolve over the longer-term: warkhe Ger.

project at Bristol began in early 2004 althoughmplag and discussions had started
some nine months before tt

May it not be more practical, asked Hunter, to tigetechnology positively to create Inf.
silos, (at least from the point of view of the ividual employee) so that tasks are
simple and completely understood.

Managinginternational logistics is not like managing anesxded domestic supply Ger.

chain.
And while the Benelux countries may seem the ols/jgace to put a DC from a
32geographic and transport standpoint, it can alslodbd_to findland and labour in
these countries
While the UK will never be an ideal spot from whichservice the whole of Europe, Inf.
32for a commodity with a strong British market it migalso be possible to consider
Ireland and Northern France from a UK b.

Inf.

Findingthe right spot for distribution in the UK, moreathin most other European Ger.

32countries, is a delicate balance.

It’s also far easier to devisgstems such as rolling shifts in which a norntehdur  Inf.
34week is concentrated into a four-day working wehbkn in many other EU countries.

Meanwhile, it is becoming harder than ever to faiteés for distribution operations, Inf.
34particularly larger sites in the so-called goldeartgle in the Midlands.

"Meanwhile it has become hard if not impossilbldinal any large sites near the Inf.
34northern segment of the M25 orbital motorway arouaddon”, says Storey.

It's interesting to speculatehether the market might one day correct itsedf some  Inf.
34of these big empty sheds might come on the matk®bee reasonable rents.

Tearing dowrand rebuilding is always an option of course, ffes planning conse Ger.
36can be obtained.

Tearing down and rebuildinig always an option of course, provided planniogsen Ger.

36can be obtained.

Inf.



LE - S (Suits you) Implementingthe Kewill Trade Solution has enabled SRG to gutectimes, Ger.

str. 46 optimise warehouse space and communicate moreieffigavhith suppliers in
general, but especially with overseas suppliergrestime zones and language
differences have proven to be formidable barrieftsreak down in the past, leading
to increased availability of product in store aaduced costs in delivery and
warehousing process

M&C - str. 8 It is easy enough to understdralv immigrants from an agricultural background in Inf.
the cold lands of Scandinavia would settle in adnizal communities in the cold
lands of Minnesota or Wisconsin, or how Chettyanaylenders from India would
become money-lenders in Burma or Mal.

M&C - str. 8 What is more challenging_is to undenstaow unskilled workers from southern Inf.
China would become retailers throughout Southeai and in the Caribbean and
North America

M&C - str. 22 As one study of this phenomenon codeki"lt is hard to imagina mechanism for tt  Inf.
transfer of so much capital to so many (and oft@or)pcountries and to the benefit of
so many of their citizens

M&C - str. 29 To operate oa thinner profit margin required both finer caltitn and a willingnes  Inf.
to live on a lower economic level, at least untiiege enough clientele could be
attracted to offset the lower profit per item blaeger volume of business.

M&C - str. 31 It has not been uncommon at variousgas of history for the Chinese minority in  Inf.
Southeast Asia - only about 10 percent of the i of that region - to owand
operate a majority of the businesses in whole ittéassin Thailand, Malaysia,

Vietnam, or Indonesi

M&C - str. 31 It has not been uncommon at variousgas of history for the Chinese minority in  Inf.
Southeast Asia - only about 10 percent of the @jor of that region - town and
operatea majority of the businesses in whole industne$hailand, Malaysia,

Vietnam, or Indonesi

M&C - str. 46 In addition to understand the settimgsvhich the various immigrants”cultures have Inf.
evolved, it is necessary to understdinel new countries in which these cultures are to
function

M&C - str. 48 It has not been uncommon, for examfilethe German language to reméie Inf.

primary means of communication, including educgtamong German immigrants
and their descendants a century after they imnmédrad Russia, Argentina, or

Australia

M&C - str. 381 It may sound noble to stat cultures are merely different, not betteworse in any Inf.
way, and that it is all a matter of perceptions preferences.

R.D. -str. 3 It was considered foolish to lingeerneath a coconut palm because if one of thosd.
things landed on your head, it would smash youH sku

R.D. -str. 11 Here and there in the crowd it wassgble to sense slight change of mood, a Inf.
feeling of uneasiness, a touch even of shame.

R. D. - str. 12 But it was too late to stbjmn now, and as he came running straight at thtets Inf.

head, the turtle saw him, and the huge upside-dwaad turned quickly to face him.

R. D. - str. 15 "This old turtle was the fiercest | ever caught!fideght like a devil when we brouc Inf.
him in! It took all six of us to lan&iim! ..."

R. D. - str. 19 It would be pointless simply to @il the others. Inf.

R. D. - str. 41 "Thank you, guv'nor," he said. "Hlsvays nice to be appreciated Inf.

R. D. - str. 49 It was not Ford’s land,; it is im@ort to remembethis. Inf.

R. D. - str. 52 It was surprising for this to haappenedere, on field land. Inf.

R. D. - str. 52 It was necessary to stearly what sort of an obstacle he had struck. . Inf

R. D. - str. 57 A tremendous and almost unbearatditeanent started boiling up inside him, and itnf.
was not easy for him to hide

R. D. - str.66 It is possible, of course, to takmore charitable view and assume that Ford kept tinf.
treasure solely because he loved beautiful thingsraanted to have them around him

R. D. - str. 66 It is possible, of course tédke a more charitable view and assuhs Ford kept the Inf.

treasure solely because he loved beautiful thingsasanted to have them around
him.



R. D. - str. 68 "It’'s most important to knavhere you found them!...." Inf.

R. D. - str. 80 "It's fun watchingirds, " Peter said. "It's a lot more fun thanathwy them." Ger. E

R. D. - str. 93 Ernie, the dangerous, backward chites playing games now, and it would be veryInf. E
unwise_to spoihis fun.

R. D. - str. 96 Peter kept going, and eventuallpihieved at a point where it was impossible to go Inf. E
higher.

R. D. - str. 101 Henry had never done a day’s wothis life, and his personal motto, which he hadinf. E
invented himself, was thit is better to incur a mild rebuke than to performan
onerous task.

R. D. - str. 106 "...I am billed on the program lashrat Khan, the man who sees without his eyes.’Inf. E
And it is my duty to advertisthe show in a big way...."

R. D. - str. 108 "It will harden over your closeceBgis so that it is impossible for you to opblem.”  Inf. E

R. D. - str. 109 And very spooky it was to watbis man with the enormous white and totally Inf. E/P
bandaged head strolling casually along the corjjigkirlike anyone else.

R. D. - str. 114 It would be a pleasure to have supjith you. Inf. E

R. D. - str. 120 "It is impossible to proceiedsilence through very thick jungle, and whendd sight Inf. E
of him, which is most of the time, | am able tddel his sound."

R. D. - str. 125 "Is it really so difficult,” | ask;to concentratéhe mind upon a single object for thi  Inf. E
and a half minutes?"

R. D. - str. 128 "It is impossible for them to bune because there is no heat in them." Inf.

R. D. - str. 142 But from now on, it became more arwte difficult to improvehis speed. Inf.

R. D. - str. 142 To get dowfinom twenty seconds to nineteen took him nearly iveeks. Inf.

R. D. - str. 142 It took four weeks to dais time down from ten seconds to nine, and fiseenweek Inf. E
to go from nine to eight.

R. D. - str. 142 It took four weeks to get his time down from tecm®ls to nine, and five more wer Inf. E
to gofrom nine to eight.

R. D. - str. 150 It took him five seconds to cottenry’s one hundred and twenty chips. Inf.

R. D. - str. 151 It would not be difficult to dbat. Inf. E

R. D. - str. 173 To earn a living, it is necessargarnliving. Inf. E

R. D. - str. 173 But however much you may want ketap fiction writing as a career, it would be Inf. E
pointless to go alontp a publisher and say, "l want a job as a fictisiter."

R. D. -str. 173 But however much you may want teeteg fiction writing as a career, it would be Inf. E

pointless tago along to a publisher and sdywant a job as a fiction writer."
R. D. - str. 174 It is very common for a hopefutifio writer to spendwo years of his spare time  Inf. E
writing a book which no publisher will publish.

R. D. - str. 186 It was traditional to a#kis question. Inf. E

R. D. - str. 190 It was exciting to plapldiers like this. Inf. E

R. D. - str. 193 And | can promise you that when giogi six feet six inches tall, as | am, it is ngjo Inf. E
to be sittingcrunched up in a tiny cockpit for five hours.

R. D. - str. 198 Writingt down on paper was not difficult. Ger. I

IHT (China’s anti- It is rarely possible to getuthoritative confirmation of political maneuvénsChina.  Inf. E

graft...) -str. 1

IHT (Self-inflicted Recallingthe time before September 2001 has become asabartalling the time  Ger. I
wounds ...) - str. 2before cellphones and e-mail.

IHT (U.S. records Rice, the national security adviser at the timé] gavas "incomprehensible" to Inf. E
..)-str.5 suggesthe had ignored dire terrorist threats two mob#fsre the Sept. 11 attacks.

IHT (Easy for Retellingclassics stories is essential to expanding ancemdxing opera. Ger.
Opera) - str. 6

IHT (Easy for It was very typical to takeubjects that had a real resonance in the cudntieo do  Inf. E
Opera) - str. 6 them multiple times.

IHT (Easy for It was very typical to take subjects that had & mesonance in the culture and to do Inf. E
Opera) - str. 6 them multiple times.

IHT (Easy for "It's a little harder for people to come to gripghna work that is playing off their Inf. E

Opera) - str. 6 past when they don’t know that past.”



IHT (Easy for But retellingclassic stories is intrinsic to opera. Ger.

Opera) - str. 6

IHT (Easy for It is up to the composer and librettist to malke stories real for today’s audiences. Inf.

Opera) - str. 6

IHT (Easy for It is hard_to becertain which story has inspired the most compdait some themes Inf.

Opera) - str. 6 just keep coming up.

IHT (How to fix ~ Treatingthe symptoms could actually make matters worskaat in the short run. Ger.

global economy) -

str. €

IHT (Latin It is instructive_to compareecent presidential elections in the richest oguaift the Inf.

America declares world and the poorest country in South America.

... ) - str.

IHT (Why Karl It’s important_to not¢hat this strategy depends on something elsengi@lity of Inf.

Rove’s ... ) - str. 8 Democrats to play by the same rules, to go on séfen

IHT (The illusion Findingthem could be impossible. Ger.

of being in touch) -

str. €

IHT (Letters to the To ignorethat fact is like ignoring the elephant in themmo Inf.

editor) - str. 9

IHT (Letters to the On the one hand, some American "conservatives" se¢hink it’s right to tragnd  Inf.

editor) - str. 9 imprison non-U.S. citizens at will and with impunih the war against terrorism.

IHT (Letters to the On the one hand, some American "conservatives" se¢hink it’s right tarap and  Inf.

editor) - str. 9 imprisonnon-U.S. citizens at will and with impunity in ther against terrorism.

IHT (People) - str. The singer and actress Avril Lavigne has agreetdspitting atthe paparazzi is Ger.

10 probably not a good thing to do.

IHT (People) - str. Filming is to begin in February, with the movie due oartshg in May 2008. Ger.

10

IHT (Lynch ... ) - Acting, Lynch suggests, is a kind of out-of-body experéen Ger.

str. 10

IHT (Lynch ... ) - Watching "Inland Empire", it's hard not to mige tactile richness of Lynch’s Inf.

str. 10 celluloid images.

IHT (EU to shift ... "It's O.K. for people like me to salys dead because | don’t have political Inf.

) -str. 11 responsibility," he said.

IHT (Managing  Kono said: "...If everybody spoke one languagatid be so much easier to Inf.

globalization) - str.communicaté'

13

WH - str. 12 Geldinghe stallions that carry the recessive genes g mxpensive than gelding alliGer.
stallions.

WH - str. 12 It takes two alleles of the recessigaegto producelindness and dwarfism. Inf.

WH - str. 13 Leading witlihe reins can also send conflicting signals tohirse. Ger.

WH - str. 18 Developing stop is an equally important prerequisite to wawk training, and it  Ger.
can be worked on at the same time the horse isitepato track a cow.

WH - str. 21 Circlingis another maneuver in cow work that demonstratiesrse’s ability to Ger.
control a cow.

WH - str. 21 Traininga horse for this event is a gradual process. Ger

WH - str. 44 But if you get off course a little béll of a sudden, nothing will fit right becausesit  Inf.
hard_to findyour way back on course.

WH - str. 54 It didn’t take long for my little brato assesthis situation. Inf.

WH - str. 68 It's difficult for NCHA to findcattle that have been handled correctly and aé br  Inf.
right.

WH - str. 68 It’s a lot more difficult to cuttle that will fit your particular horse. Inf.

WH - str. 72 For that reason it is increasingly impot for us_to understarwhat this disease is, Inf.

how it affects our horses, where it comes from, &@hdt we can do about it.
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LE - N (Gaining

74

74

74

87
97
104

104

120

123

123

123

130

130

130

148

155
157

158

158

Immunizingr vaccinating your horse is easy to do, and wetbe do it yourself or  Ger.
have your veterinarian do ti, it is possibly the&pest insurance you will ever carry.

Immunizing or vaccinatingur horse is easy to do, and wether you do itsglfior ~ Ger.
have your veterinarian do ti, it is possibly the&pest insurance you will ever carry.

Vaccinatingur horses against tetanus is the least we céar doem; just think Ger.
about how much they do for us.

Winninghe princess title was not her first success. Ger.

Ridinghorses can be an enjoyable and a safe experienchifdren. Ger.

Discussinthings openly and putting expectations in writiight from the start are Ger.
possible solutions.

Discussing things openly and putixgectations in writing right from the start are Ger.
possible solutions.

It is time-consuming to lall horses drink, but important, especially in tvetather  Inf.
when horses can become dehydrated.

It's common for the mothers to haveted toride and not have had the opportunityinf.
which means the parents often become students too.

It’s easier to coatie kids if mom or dad is involved; the parenertlunderstand Inf.
how much work riding takes.

It’s hard to pwt child who knows little about horses on a horke Wnows very Inf.
little.
It is important to notbat a line-bred horse (a horse whose sire andtdaa to a Inf.

common ancestor) does not have to be a high-pagerinimal.

It is hard to sdhat | raise a certain line of horses if it takegsedigree specialist 10 Inf.
minutes to trace the common ancestor down.

It is hard to say that | raise a dertae of horses if it takes a pedigree specidl®t Inf.
minutes_to tracéhe common ancestor down.

It's common for horses to picktigks, and many fly formulas aren’t designed to  Inf.
repel or kill ticks.

It can be helpful to lisiny questions you have before you begin your .calls Inf.

Price and timing are usually the ma#gciding factors in choosing a transport Inf.
company, but it is wise to considevery aspect before making your decision.

It is unrealistic to st@nd call owners on a daily basis if everythingasg well. Inf.

It is unrealistic tstop and calbwners on a daily basis if everything is goinglwel  Inf.

It is suprising to notéhat within consumer goods sectors, emerging niadercing  Inf.
was not considered a focus area.
Findingthe single version of the truth when it comesaies figures is challenge for Ger.

purchase) - str. 5 any organization.
LE - N (Oil’s well) Tradingis the lifeblood of the oil business and the caafsgreat deal of volatility. Ger.

str. 6

LE - N (Ship

shape) - str. 8
LE - N (Tackling
the costs of the

Obeyingmaritime law is important. Ger.

It is easy to calculatthe purchase price of the hardware and licenselfaewhen th Inf.
initial cost analysis is complete companies ofiad themselves wondering why th

mobile computing) IT operations, support and software maintenances ¢@ep going up.

str. 10

LE - N (Tackling
the costs...) - str.

10

LE - N (Tackling
the costs...) - str.

10

Selectingrugged devices over consumertype PDAs can signifig lower TCO. Ger.

Choosingthe correct mobile devices and employing manageteehnology such as Ger.
DMS can make a big contribution towards extendimglife and usability of mobile
devices, as well as lowering the overall total @fsiwnership.



LE - N (Tackling
the costs...) - str.
10

LE - N (The
challenge of the
East) - str.1

LE - N (The
challenge of the
East) - str. 1

LE - N (The
challenge of the
East) - str. 1

LE - N (The
challenge of the
East) - str. 1

LE - N (The
challenge of the
East) - str. 1

LE - N (Great
observations and

Choosing the correct mobile devices and employmagagement technology such asGer.
DMS can make a big contribution towards extendirglife and usability of mobile
devices, as well as lowering the overall total @fsiwnership.

In Moscow today it is not unusual to se@ny fashionable, affluent women dresse Inf.
Armani - three years ago that would have been quiteard of.

It is difficult to replicatethe sort of shift patterns we have in the weshasany part Inf.
of Russia the public transport which would enaltédf $o get to and from work at
night or in the early morning is simply not the

We’ve learned from our mistakes and realise justingportant it is to havéhe right
management teams in place and how long it canttaliehieve a stable workforce.

Inf.

We’ve learned from our mistakes and realise just ingportant it is to have the right Inf.
management teams in place and how long it canttaliehievea stable workforce.

It’s vital to workwith companies which have experience of Eastemkets and their Inf.
challenges.

As first time principal sponsors, it isn’t partiatlly easy for PRTM to spdtistoric Inf.
trends in the European Supply Chain Excellence Awamwe’ve utilised different

expectations) - str.mathodologies and techniques this year.

22
LE - N (Great
observations and

Firstly, it was interesting to notbe proportion of finalists drawn from service and Inf.
aftersales supply chains, as opposed to manufagtatitbound supply chains.

expectations) - str.

22

LE-N
(International
Federation of the

Red Cross) - str.

29
LE - N (Winner -

However, with this fairly controversial change ungay, it is perhaps not surprising Inf.
that the judges didn’t find enough further progtessarrant an Award - but it will

be very interesting to seENHS re-enters under new management in futueesye

and what they have to report!

"... Increasingour collaboration with customers and supplierfirisly on the agenda Ger.

Borealis) - str. 34 and will be and important focur for the future.”

LE - N (Winner: J

However, the project will not be completed untikhgear, so it is too early to judge Inf.

Sainsbury) - str. 36ts success.

LE - N (Winner: J

"Managingprojects that run according to plan is one thiegruing projects that ha Ger.

Sainsbury) - str. 3@one so far adrift that your company is being cisgd in the news pages, not just in

LE - N (Winner: J

the business supplements, is quite anothe
"Managing projects that run according to plan ie tmng;_rescuingrojects that hay Ger.

Sainsbury) - str. 3@one so far adrift that your company is being cisgd in the news pages, not just in

LE - N (Winner:
Infineon) - str. 40

LE - N (Winner:
Deutsche
Woolworth) - str.
42

LE - N (Roland
Dachs) - str. 50
LE - N (Roland
Dachs) - str. 50
S. K. -str.13

S. K. -str. 13
S. K. -str. 40

the business supplements, is quite anothe

This category might be regarded as almost the éawg} for the Awards - after all, if Inf.
you can'’t ship the right goods to the right plactha right time, it would be hard to
make any claim to excellenc

It turned out during the reorganisation of hazasdmaterials procedures that it was Inf.
impossible to exchangbe necessary safety data with the industry.

"It's nice_to discussoncepts but it’s even nicer to be able to sheakproblems and Inf.
implement solutions. ..."
"It's nice to discuss concepts but it's even niiodre able tshare real problems and Inf.
implement solutions. ..."

Carryinga candle, carrying thigre, was a very big deal for him. Ger.
Carrying a candle, carryirthefire, was a very big deal for him. Ger.
| decided it was probably just bigegh_to keephe cold cases cold, but not large  Inf.

enough to power the doom and cash registers artldeatither electrical equipment.
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| decided it was probably just bigegh to keep the cold cases cold, but not large Inf.
enough to powethe doom and cash registers and all the othetrigl@lcequipment.

| decided it was probably just bigegh to keep the cold cases cold, but not large Inf.
enough tepower the doom and caségisters and all the other electrical equipment.

Watching reminded me somehow of last evening’s waterspou Ger.
"It's death to go otltere."” Inf.

I lay there cursing myself and rudgbiny head, telling myself to just take it easgtjuGer.
get up and get out of here, get back to Billy,inglimyself nothing soft and slimy was
going to close over my ankle or slip into one gngphanc

It took me twenty years of livingthvmy father_to accepihe idea that being good  Inf.
could be good enough.

It was my turn to sleegnd for four hours | remember nothing at all. Inf.
I took me forty minutes to makerive that usually only took seven or eight. Inf.

It looked badly twisted out of sbaput in the mist it was impossible to tiélit was  Inf.
whole or not.

It was her turn to loskartled. Inf.

Dennis, bye-bye stranger, it wae sharinghis train with you. Ger.

It was not hard enough to hbrit Dennis was scared - his father had not ldidrad  Inf.
on him since they moved to Texas - and now he begary with a young boy’s loud,
braying healthy sob

It was too easy to ghgt the move from California had changed Denwrighat - Inf.

| took twenty years to come btk time. Inf.

It took twenty years to get outtoé well .. Inf.

It took the white mouse only namosels_to go througthiw own watch had Inf.

confirmed that time remained a constant in thegsscor damn close to it.

Pullingpeke was like trying to pull a big tree out of #i@und by the roots. Ger.
Sitting dowwas heaven; not having to watch the thing wasblis Ger.
Sitting down was heaven; not havowyatch the thing was bliss. Ger.

Knocking oua satellite 850 kilometres up is not terribly idfit: essentially, all you Ger.
need is a fast-moving mass and some smartmissheogy to steer it (see page

23).

One suggestion is that China’s moveimtasded to bring the US to the negotiatingInf.
table, but it is difficult to seéhat it could achieve this.

It is desirable and technically possiblstoppolio circulating, but Chan seems Inf.
unwilling to back goals that governments and the@W4nnot meet in practise.
Convertingeothermal heat into electricity by pouring waieto hot rocks Ger.
underground and using the steam to turn turbinasgisably the most promising -

and renewable - source of "green" energy on theep

Converting geothermal heat into eleitiricy pouring water onto hot rocks Ger.
underground and usirthe steam to turn turbines is arguably the masnsing -

and renewable - source of "green" energy on theep

Developing new generation of geothermal plants is thuptiwrity for tackling  Ger.
global warming, the panel says.

How much money would it take to ttine world’s largest temperate rainforest, Inf.
currently a loggers” paradise, into a conservatiased economy?

Greenpeace calculated that it would soste C$120 million (US$100 million) to  Inf.
work that transformation on the 64,000 square kilonsetfehe Great Bear

Rainforest in British Columbi

m

Killingcats won't solve the problem, Osterhaus warns. Gerl

It is hard to imagirtbe local cats not getting their share. Inf.

The model showed that it should be jbsgo extendsuch a delay by closing scha  Inf.
or giving people a partially effective pre-pandewaccine against H5 flu.

It will be very, very tough to fitinto our schedule. Inf.
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Discoverinthat intelligent life had evolved elsewhere wob&leven more Ger.
extraordinary.

It is not too late to tuthings_round Inf.

Maintaining diversity of sources of funding for scientifeesearch will ensure that aGer.
wider range of research projects can attract fupdin

To saywhen hunting revenue does trickle down to coresiaom projects” creates an Inf.
overly negative impression.

Basingonservation practice and strategy on an ethifallyed pastime of the rich isGer.
wrong on many levels.

And it is hard to sé®w it can ever be said to be a part of the calafran area. Inf.

Teachinghildren that biodiversity should be maintainedtsat the rich can shoot Ger.
animals is not what is needed.

Skimminghe waves saves fuel. Ger.

The drawback of this approach is thet fhard to keephe flexible material aligned Inf.
with each successive mask, which is why the schesrto be so small.

Printing plastic transistor involves depositing two dedplof conducting polymer i Ger.
close together as possible - ideally less than rbmietre - and then connecting them
with a strip of semiconducting plastic called aramel

"The boys are very committed," saystidys, "but it has been really tough to get  Inf.
girls to sign up."”

Overeatingas psychological effects too, so the studentg w&kso subjected to four Ger.
questionnaires to asses how they were feeling éafod after the experiment.

Even then it will take years of anaywsi coaxhe detailed implications from all the Inf.
data.

Many of the subjects were shocked wat difficult it was to eaenough calories each Inf.
day.

Over recent years it has become dherit is very difficult_tosubstantially change  Inf.
your cholesterol levels by changing your diet.

Forecastintgas moved on a very long way since then. Ger.

Mailier’s analysis says those who bbtigk information might have been better off Inf.
saving their cash and just casting their minds lzafédwv months: it is just as
instructive_to assumihat this winter will be the same as last yedvlailier says.

That's because, in order to get fotegasg in a reasonable time, the weather Inf.
computers operate on a limited resolution: theg gimgle predictions for the rainfe
wind speed, temperature and air pressure for amegj say, 4 square kilometres,
because it would take too loto calculat more detailed forecas

It is too early to knowho is right, and what exactly the bottom-up apptowill Inf.
yield.

Finding oyust how the changing seasons change the risértdin psychiatric Ger.
conditions is proving a daunting task for epidewgidts.

Amalgamatintieir answers gives a rating known as the Gertgalth Ger.
Questionnaire (GHQ) psychological strain score.
To describime importance of weemingly old technologies ismecessarily to Inf.

celebrate them.
Releasinipese organisms in the UK and elsewhere wouldhdlHimalayan balsa Ger.
but they could also endanger other plants and dsima

With some bad environmental dictioreoe the market, it is refreshing to fiad Inf.
good one.
Trainingn a traditional discipline is best. Ger.

Not only is it difficult to findhe right department, if you don’t fit into thaditional Inf.
structure of science, it can also be difficult tofunding.

Not only is it difficult to find theght department, if you dont fit into the traditad  Inf.
structure of science, it can also be difficult o funding.

"The Tyndall Centre has had a hugeiénite on the policy debate,” but it’s almost Inf.
impossible _to getecognition for that."

"Sending report to a civil servant is like throwing allbaler a brick wall. ..." Ger.
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It's easy to sedy ensuring our GMS professionals have strongedfettive Inf.
training and development is so important to ustarttie health of millions.

It was certainly easy to spai at a distance too. Inf.
The war had changed this to somengxbait not as much as it might have becauseGer.
farmingwas a reserved occupation and sons hadn’t beled cgl unless there were

lot of them, or their families were smallholderdwiittle land.

Coming taonsciousness in Hanmer was oddly blissful ab#ginning: the grown- Ger.
ups all played their parts to the manner born.

It was not difficult to believwer, either, given her passion for sugar. Inf.

It was against the grain to ackndgéghis, though. Inf.
Praying ('. . . and fortfeur. Amen’) seemed often as good a route as any tmgetti Ger.
right.

Havindpig brothers or (much better) big sisters - sitheebig boys had their own  Ger.
separate playground and didn’t usually deign triince - seemed the first
condition for survival in the infants” cla
_Beingn only child - as | was, for the time being - wasixed blessing at best wherGer.
it came down to the gritty realities of the playgnd.

Joining imvas only marginally less awful than being left.out Ger.
It’s tempting, now, looking back see inour and partial efforts a dim reflection of Inf.

post-war social policies.
_Goinghere was like sinking into fantasy for all thesasons - and for one special Ger.
reason above all, which was that home was a shepvarlived over it, and when we
were there all the money horrors were magicallypsodec
Life was unfallen, prelapsarianttasugh_paying fothings hadn’t yet been invented. Ger.

Owning business in a community where virtually everyetse went down the pit Ger.
for wageswould have seemed, in her youth, thoroughly g

It was understood that cookidganing and washing-up were properly the duifex Ger.
'skivvy', which is glossed by the OED as a mai@lbfvork (usuallyderogatory) -
first example 1902, so very exactly a Grandma wehe, d have been ten in 1902 -
but if you didn’t happen to have one then you tt@edet through as little crockery as
possible, for instance, by hanging on to your dugay, just giving it a cursory rinse
once in a while

It was understood that cooking, miegand washing-up were properly the duties Ger.
'skivvy', which is glossed by the OED as a mai@lbfvork (usuallyderogatory) -
first example 1902, so very exactly a Grandma wsh@, d have been ten in 1902 -
but if you didn’t happen to have one then you tt@edet through as little crockery as
possible, for instance, by hanging on to your dugay, just giving it a cursory rinse
once in a while

It was understood that cooking, mieg and washing-uprere properly the duties o Ger.
'skivvy', which is glossed by the OED as a mai@lbfvork (usuallyderogatory) -
first example 1902, so very exactly a Grandma wsh@, d have been ten in 1902 -
but if you didn’t happen to have one then you tt@edet through as little crockery as
possible, for instance, by hanging on to your dugay, just giving it a cursory rinse
once in a while

After all, marrying pretty, empty-headed girl was considered pathfercourse and Ger.
still is, even in a world where couples get to kreach other first.

It was pleasurable - how could itbigerwise? - to return tihe smothering, spongy Inf.
womb of the Stores

Readinthese diaries turned out to be a bit like eavggaing on the beginnings of Ger.
my world.

It’s uncharacteristic of him to getivhat’s going on outside, he is so fed up with hignf.
surroundings (his parish, his prison)

Although it’s hard to hetlie summons for the rooks and wood pigeons. Inf.

Peering down the years, a voyewutjin that dense bramble hedge, it’s hard to seénf.
them except in outline, etched in archetypal pestur
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Womanisingecame a routine vice - he no longer believedgbatwas any sort of  Ger. I
passport to a different future and seems to hdwentap with the kind of
understanding spinster who had affection to s

Even being locketbwn the horrible cellar by Grandma for being feygalthough  Ger. I
terrifying, was not so threatening as the returmypffather from the army and the
birth of my brother when | was s

There was nothing reverent aboudirgg nor was readinthe only thing you could Ger. P
do in this paper forest.

It was an unheard-of indulgencede upelectricity in this way, but doctor’s orders Inf. E
prevailed.

Workingn the world was only for Queens and the commooksbmmoners, and  Ger. I
movie stars, who all had in any case to pretenttttey would much prefer domestic
purdah, given a chan

It was a lot easier for her to gjhier anxieties on our behalf than to overcome her Inf. E
own revulsion.

Fancy was her department. She exiodt her role with daydreams: being Ger. I
impractical was not just a negative thing but atp@sattribute.

By contrast, not being atiddearn to ride a bike was altogehter shaming. .Ger |

Riding othe tractor and feeling its hammering engine iarymwones was better Ger. I
mesmerism than trudging through the mud.

Riding on the tractor and feelirsghammering engine in your bones was better  Ger. I
mesmerism than trudging through the mud.

If you were his tenant in a tiettage, it was always very hard to ¢t to mend Inf. E
your roof and only dreamers expected him to moderttie plumbing.

It would have been melodramatics#ltisfying_to imagin¢hwarted passion, except Inf. E
that it was hard to think of her relation with GgerFitch as and 'affair', more likely
was a matter of occasionaly rape (we wouldn’t hesexl these words back then, but
we could picture the thing clearly enou

It would have been melodramatics#ltisfying to imagine thwarted passion, exceptInf. E
that it was hard to think dfer relation with George Fitch as and ‘affair'reniikely it
was a matter of occasional rape (we wouldn’t haeal these words back then, but
we could picture the thing clearly enou

Sayingnything in French was out of the question, setfsciousness stopped my Ger. I
mouth.

Now that it’s almost a stigma motisit an orthodontist and a metal grin is sexy, Inf. E
having multiple earrings or a stud in your eyebravicensed young ugliness, it’'s
hard to believe how grotesque my braces seemedibatkitchurch in 1953.

Now that it’s almost a stigma not to visit an odbwtist and a metal grin is sexy, li Inf. E
having multiple earrings or a stud in your eyebravicensed young ugliness, it’'s
hard_to believédnow grotesque my braces seemed back in WhitchortB53.

Even wearimgasses made you vaguely repulsive and absurd. Gerl.

Fixingny teeth was mainly my mother’s idea: it was pétter pursuit of prettiness Ger. I
and her dream of a different lefe.

Smith was always saying how slerahel young my mother looked, how hard it wasinf. E
to believeshe was married and the mother of a big girl e

Not drivindgpecame another sign of her sensitivity, Ger.

My mother’s timidity and her dreddonfrotation meant that it was horribly easy tdnf. E
defyand bully her and so we did, Grandma, my brotHeeGnd I.

My mother’s timidity and her dreddonfrotation meant that it was horribly easy tdnf. E
defy and bullyher and so we did, Grandma, my brother Clive and |

After all, spankingas a popular motif in 1950s films, a taming-tleshrew mating Ger. I
ritual.

Being teenager let me off the hook too, in a way, $mso conscious of my Ger. I
parent’s obsessions, | paid them less attention.
Acting otthe cinema screen was blissfully free from theradting personal Ger. I

dimension of drama in the parish hall.
It was hard, though, to sustaimillusion. Inf. E



L. S. - str. 187 Learnintp swim was the first important thing we did tdgeat Ger. |

L. S. - str. 187 | kept pace and did the same, wie learned to dog-paddle and soon it was easy tdnf. E
swim whole lenghts, even in the horrible baths.

L. S. - str. 187 _Beinglisaffected daughters brought us together and; wyether, we could leave Ger. I
our parents to take care of themeselves.

L. S. - str. 188 Swimmingvas wonderful after failing to learn to ride adiand climb ropes. Ger. I
L. S. -str. 195 Watchinthis film was like getting lost in the fun house. erG I
L. S. -str. 199 Obviously it was easier, more degsreven, to taki off and put it in your pocket. Inf. E
L. S. - str. 199 Obviously it was easier, more degsreven, tdake it off and puit in your pocket. Inf. E
L. S. - str. 226 On one shaming occasion before weethhouse, when | turned up at Sunnyside tdnf. E

get a lift home with my father, who was doing sqohestering in the kitchen (a false
alarm about foot-and-mouth disease meant businasskack), he started on a
meaningful monologue about how important it wakdwgeself- discipline and self-
respect and

L. S. - str. 230 It was horrible beariat) her hopes; he couldn’t resist behaving badly. er.G E
L. S. -str. 234 It took Joyce almost thirty yearswrite outthis claptrap so coolly. Inf. E
L. S. -str. 234 It’s not safe to undres®’d be more secure in the dark, but what wednegdisn’t Inf. E

part of the timetable for lovemaking, it doesn'ticb

L. S. - str. 238 Havingex using a rubber was like having a bath withr ymeks on, boys said Ger. I
nastily, and in any case it was an insult to thik because you'd only use one for
hygienic reason

L. S. - str. 239 Getting inttrouble meant you were certainly bad, which imtomeant you were Ger. I
either patetic or evil, and it was obvious whiclptefer.

L. S. -str. 241 It was hard work rememberinigo | was and staying myself, and probably | was aGer. E
little crazy.

L. S. -str. 241 It was hard work remembering wivab and stayingyself, and probably | was a Ger. E
little crazy.

L. S. - str. 246 Havinguch a secret was like having cancer - a disehgghwouldn’t be mentioned Ger. I

except in shamed whispers.

L. S. - str. 247 But to adinthat she regarded the baby she was carryindifestareatening lump  Inf. |
was unforgivable in itself, so ingrained still letnotion that nature is bound to
adjust your feelings to you condition, unless yewmmonste

L. S. - str. 268 It was very strange to be bmre in a summer frock and high heels, only six Inf. E
months on but a world away, and when Miss Denhis hieadmistress, appeared at
the gate, asking with pseudosolicitude if | wagewiell, shouldn’t | be at home, |
walked around her as if she were a mere persotidicaf prudery.

L. S. -str. 281 Perhaps this: it's a good ideaettiesfora few loose ends, because even if everythiif. E
in your life is connected to everything else, tvaly madness lies.

NG 3-2007 - str. 25 Solvinthe problem of climate change depends on evenyaieng careful choices Ger. I
about our future society.

NG 3-2007 - str. 25 Reducirthe emissions of greenhouse gases from burneitl fiosls and other Ger. I
sources can make a huge contribution to savinglaunet.
NG 3-2007 - str. 25 It is our responsibility to tkiglobally. Inf. E

NG 3-2007 - str. 46 Findiniyory in the bush provokes a fever in most Afrisdmave known; the guarc Ger. I
dedicated as they were to protecting the park, werdiferent.

NG 3-2007 - str. 46 Extracting deeply embedded conical tooth - easily marrea styay blow - was Ger. I
precise, delicate work.

NG 3-2007 - str. 49 Abakar had been a young ma®%8 hen his father agreed to a proposal by a Ger. I
French civil servant to turn the area around tllage into a reserve where hunting
was banne:

NG 3-2007 - str. 91 It’s not enough, however, tesedle explosion. Inf. E

NG 3-2007 - str. 91 "Just runnirggjet through a star won’'t make a very good super says Woosley.  Ger. I
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In Orlando’s lively downtown, it’s possible to liwea loft just as you would in Inf.
Chicago or New York.

| sense how important it is for children to fitttmselves integrated, every day, withinf.
kids who are different from them mentally, physigatacially, culturally.

Being stuckin traffic gives you time to think; I wind up thimg about how different Ger.

Orlando’s image of itself is from reality.

Yet it’s still difficult to win public support and dollars for shark research and Inf.
conservation.

In the U.S., for example, it’s permissible to intgwory older than a hundred years Inf.
well as personal trophies brought back by individuaters.

But without proper documentation, it’s hard to disdegal ivory (left) from black Inf.
market goods.

5 To examirike state of the world’s protected areas is asprgsnandate. Inf.

Kappeler says,_"Discoveringt another species of lemur underlines the inapoe  Ger.
of conserving Madagascar’s flora and fauna."

It's easier to gemnoney to study a panda than it is to study a leech Inf.
It’s easier to get money to study a panda thamnti studya leech. Inf.
To approacttonservation purely by lockout is politically iafgible on a planet with  Inf.
six and a half billion humans; equally importaits inhumane and unjust.

Take that argument to its extreme, though, andhge this: Protectingindscape  Ger.
and biological diversity by creating national park®nly another elitist form of

cultural imperialisi

But reconcilingthem hasn’t proved easy. Ger.
To retain grizzlies within Yellowstone Park, sottlgau great-grandchildren may he  Inf.

a chance of glimpsing one there - eating yampats r@med clover in the Hayden

Valley or gnawing on amoose carcass along the L&nar - it will be necessary to
protectevery possible acre of their current habitat aletshe park as well as within

it.

Then again, savinthe grizzly is not a purpose articulated in theniing legislation Ger.
for Yellowstone, as passed by Congress and signétlykses.

Changingcircumstances and values don’t always move sesi&tivard deeper Ger.
appreciation of their national parks and other gui#d areas.

Underfundinghas become more acute as the number and typeksf fpave grown. Ger.
The group insisted that "it is absolutely esserftinkcientific knowledge to forrthe  Inf.
foundation for any meaningful effort to preservelegical resources in the National

Park System

"To polishthe apple when it is rotten at its core is a watime," said Bill Wade, Inf.
the retired Shenandoah superintendent, referritiget@ttempt to lighten up Hoffmi

Heavy

"Reclaimingspace so that a city can 'breathe’ is an intggundlof the challenges Ger.

confronting urban civilization today," says Bertdabelanog, the popular mayor of
Paris



